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Trong tiến trình lịch sử  dự ng nƣ ớc và giữ  nƣ ớc từ  hơn cả ngàn năm  trƣ ớc cho đến những thế 
kỷ gần đây 15, 16; qua nh ữ ng sự  kiện lịch sử  ở  Trung Hoa và Việt N am  đã có nhữ ng bậc quân 
sƣ  đầy m ƣ u lƣ ợc, trí dũng song toàn trong vấn đề điều binh khiển tƣ ớng; vớ i biết bao quân 
hùng tƣ ớng mạnh hàng hàng lớp lớp. Với gƣ ơm  đao sắt thép, vớ i hàng vạn m ũi tên vô tình 
thâm  độc, vớ i hàng vạn chiến mã, vó ngự a mịt mù cát bụ i phủ  đầu quân giặc, vớ i nhữ ng đoàn 
chiến tự ợng hung hãn vƣ ợt núi băng sông điên cu ồng dẫm nát thây giặc, phá tan thành quách, 
nhƣ ng không dễ dàng khuất phục đƣ ợc các bậc quân vƣ ơng V ua chúa trên ngôi cao trị vì bá 
tánh thiên hạ. C ũng không kh ống chế đƣ ợc những anh hùng nắm trong tay hàng vạn binh mã, 
trấn thủ  tung hoành một góc trờ i ngang dọc nhƣ  anh hùng T ừ  Hải vai năm  tấc rộng thân m ƣ ời 
thƣ ớc cao đã làm  cho triều đình H ồ Tôn Hiến bó tay điên đ ầu: 

Anh hùng riêng một góc trờ i 

Gồm  hai văn võ xé đôi sơn hà. 

Duy chỉ có loại vũ khí bằng xƣ ơng bằng thịt, dịu dàng mảnh m ai, đài trang khuê các đ ầy sứ c 
quyến rũ đó là loài hoa biết nói, nhữ ng bông hoa đã làm  nghiêng thành đ ổ nƣ ớc, sụp đổ cả 
một triều đại huy hoàng, hay đã ch ế ngự  đƣ ợc nhữ ng anh hùng đ ầu đội trời, chân đạp đất, dọc 
ngang vẫy vùng nhƣ  anh hùng T ừ  Hải đã chết đứ ng giữ a trời cũng vì hƣ ơng sắc khuynh thành 
của bông hoa biết nói Thúy Kiều. 

Đ ó là trong thi ca, còn trong th ự c tế qua sự  kiện lịch sử , nhữ ng Vua chúa nhà Hậu Lý đã từ ng 
sử  dụng “M ỹ nhân kế” lôi kéo nhữ ng viên Châu Mục tại các vùng Cao Bắc Lạng phía bắc Việt 
Nam, nhữ ng lự c lƣ ợng quân binh thiểu số này sẵn sàng theo T àu đ ể làm những ngọn lử a có thể 
bộc phát đốt cháy thiêu rụ i cả khu núi rừ ng Việt Bắc lúc nào không hay: nhƣ  V ua Lý T hái Tông 
gả C ông C húa K im  T hành cho đ ầu mục Châu Phong là Lê Tông Thuận, Vua Lý Thánh Tông gả 
Công Chúa Khâm Thánh cho Hà Di Khách – châu mục T uyên Q uang và T uyên H óa v.v. Đ ối vớ i 
T rung H oa: C hiêu Q uân đã cầm  chân đƣ ợc giặc H ung N ô. C ông C húa Lý V ăn T hành con của 
Vua Lý Thế D ân đã làm  cho C an B ố, một thủ  lãnh mà dân Tây Tạng cho là “T hiên Th ần xuất 
thế” trở  nên ngoan ngoãn khi kết hôn vớ i nàng Công Chúa họ Lý này ..v.v 

C ác V ua chúa ngày xƣ a đã hiểu đƣ ợc vũ khí sắc bén của phụ  nữ  tài sắc đoan trang thùy m ị, có 
sứ c thu hút mãnh liệt các bậc quân vƣ ơng, anh hùng trong ch ốn m ê cung, nên đã dùng m ỹ 
nhân để thự c hiện sách lƣ ợc chính trị: dùng hôn nhân đ ể kết tình hữ u nghị hoà bình giữ a các 



quốc gia láng giềng; hoặc để chế ngự  các lãnh chúa làm Vua một cõi quanh vùng đ ể lôi kéo họ 
hầu mang lại an bình cho dân tộc; hoặc dùng hôn nhân đ ể đoàn kết tạo một sứ c mạnh chống 
lại nƣ ớc thứ  ba, hoặc dùng mỹ nhân kế để thự c hiện m ƣ u đồ thôn tính đất nƣ ớc khác ..v.v…  
Sách lƣ ợc dùng công chúa mỹ nhân này đƣ ợc thể hiện bàng bạc điển hình qua các triều đại 
Trung Hoa và Việt N am  nhƣ  sau: 

Ở  T rung H oa: H án V ũ Đ ế gả Chiêu Quân cho Hồ Hàn Da, Tây Thi của Việt V ƣ ơng C âu T iễn gở i 
đi cho N gô Phù Sai có m ục đích làm  cho nhà N gô suy sụp và diệt vong; Ngô Phu Nhân gả cho 
Lƣ u B ị, Giải Ƣ u C ông C húa đƣ ợc H án V ũ Đ ế gả cho Vua Sầm  T âu nƣ ớc Ô  T ôn, Lý V ăn T hành 
C ông C húa đƣ ợc Vua Lý Thế Dân gả cho Vua Tây Tạng là Can Bố v.v…  

- Ở  Việt Nam:  Lý Thái Tông gả C ông C húa B ình D ƣ ơng cho T hân Thiệu T hái là Đ ầu Mục Châu 
Phong.  Lý Thánh Tông gả Công Chúa Khâm Thánh cho Hà Di Khách là Châu Mục Tuyên Quang 
Tuyên Hoá.  Lê Hiển Tông gả Ngọc Hân Công Chúa cho Nguyễn Huệ.  Chúa Nguyễn Phúc 
Nguyên gả Công Chúa Ngọc Vạn cho Vua Chey-Chetta II của Cao Miên và Vua Trần Nhân Tông 
gả Huyền Trân Công Chúa cho Vua Chế Mân của Chiêm Thành. 

Trong phạm vi bài viết này, tác giả chỉ nêu lên cuộc hôn nhân giữ a Công Chúa Huyền Trân của 
Đ ại Việt và Vua Chế Mân của Chiêm Thành.  Công Chúa Huyền T rân đƣ ợc Vua Chế Mân phong 
tƣ ớc Hoàng Hậu với danh tƣ ớc là Paramecvari Hoàng Hậu. 

Trong vài trăm  năm  trở  lại đây ngƣ ờ i ta chỉ hiểu câu chuyện tình sử  Vua Chế Mân và Công 
Chúa Huyền Trân qua thi ca còn truyền tụng đến ngày nay của một vài tác giả ngày xƣ a viết 
theo cảm tính tự  tôn và phiến diện. C ũng theo lối m òn đó, ngày nay nhữ ng tập san văn ngh ệ, 
báo chí cũng thƣ ờng hay dự a vào câu thơ do bia m iệng truyền lại để viết về tình sử  Chế Mân và 
Huyền T rân không đƣ ợc chính xác đầy đủ  bở i vì thiếu sự  kiện bối cảnh lịch sử  . 

N hƣ  sử  gia Trần Trọng Kim  đã nói: V iệt N am  đến thế kỷ thứ  13 mớ i có lịch sử ; mà các sử  gia là 
nhữ ng ngƣ ờ i làm việc dƣ ớ i quyền chỉ đạo của Vua chúa, cho nên sự  kiện lịch sử  chƣ a hẳn đã 
đƣ ợc ghi lại trung thự c, m à thƣ ờng hay bị chính trị bóp méo ngòi bút của sử  gia. Cho nên theo 
thiển kiến của tác giả viết bài này, chúng ta cần phải suy luận và dùng quan điểm  cá nhân để 
soi sáng lại phần sự  kiện lịch sử  nào đôi lúc xét th ấy còn mập mờ.  

N ăm  1479, sử  thần N gô Sĩ Liên là ngƣ ời đầu tiên tuân lệnh Vua Lê Thánh Tông sử  dụng truyền 
thuyết dân gian để biên soạn lịch sử : Đ ại Việt Sử  K ý T oàn T hƣ . M à đã là truyền thuyết thì 
không thể hoàn toàn là sự  thật vì truyền thuyết đƣ ợc nhân gian tƣ ởng tƣ ợng thêu dệt bằng 
những chi tiết ly kỳ nên có phần m ang tính hƣ  cấu của nó. D o đó để tránh sự  hiểu biết lệch lạc 
về cuộc hôn nhân giữ a Huyền Trân Công Chúa và Vua Chế M ân, ít ra cũng nên hiểu biết sơ qua 
về bối cảnh lịch sử  của thờ i Vua Trần N hân T ông Đ ại Việt và Vua Chế Mân Chiêm Thành, vì từ  
bối cảnh lịch sử  đó m ới đƣ a đến cuộc tình lịch sử  đầy vƣ ơng giả nàỵ 

 

Bối cảnh lịch sử  thờ i Vua Trần Nhân Tông và Vua Chế Mân 



 

N ăm  1253, đế quốc Mông Cổ Hốt Tất Liệt xua quân xâm  lăng Trung H oa đ ờ i nha` Tống, dự ng 
nên nhà Nguyên gọi là thời kỳ Nguyên Mông hay gọi tắt là nhà Nguyên bên Tàu.  

Theo Việt Nam Sử  Lƣ ợc, sau khi tiêu diệt nhà Tống Trung Hoa, nhà Nguyên bắt đầu xâm lăng 
Đ ông N am  Á . Trong phạm vi bài này, chỉ xin nói đến giai đọan lịch sử  đờ i Trần Nhân Tông và 
Chế Mân ở  Đ ông D ƣ ơng theo tiến trình lịch sử  nhƣ  sau: 

 

1258-1288: N hà N guyên xâm  lăng Đ ại Việt 

T rong giai đọan 30 năm  lịch sử  này, nhà Nguyên 3 lần tiến quân sang xâm  lăng Đ ại Việt nhƣ ng 
đều thảm bại vì sự  chống trả quyết liệt của Đ ại Việt . T uy ngăn ch ận đƣ ợc ý đồ xâm  lăng của 
quân N guyên, nhƣ ng Đ ại Việt vẫn thần phục nhà N guyên dƣ ớ i hình thứ c dâng cống phẩm hàng 
năm  để tạo sự  hiếu hoà giữ a hai dân tộc và đây cũng là sách lƣ ợc ngoại giao của Vua Trần 
N hân T ông có tánh cách nhún nhƣ ờng cả nể một chút để bảo tồn sự  độc lập của một nƣ ớc nhỏ 
bé bên cạnh nƣ ớc phƣ ơng bắc khổng lồ luôn có ý đồ thôn tính các nƣ ớc liên bang. D o đó lúc 
nào Đ ại Việt cũng lo âu ph ập phồng đối vớ i mộng xâm  lăng bành trƣ ớng của đế quốc phƣ ong 
bắc có thể xảy ra bất cứ  lúc nào. 

Nằm  trong giai đoạn 30 năm  lịch sử  này của Đ ại Việt, vào năm  1284-1285 Vua Chế Mân 
C ham pa đã đem  quân cứ u viện cho Vua Trần N hân T ông đ ể đánh bại cuộc xâm  lăng của quân 
Nguyên ở  Nghệ An . 

1282-1284: D ƣ ớ i sự  thống lãnh của T oa Đ ô, nhà N guyên ào ạt xâm  lăng C ham pa nhƣ ng bị Vua 
Chế Mân giáng trả oanh liệt đánh bại quân Nguyên lui về cố quốc. 

1292:T rên đƣ ờng rút quân khỏi đảo Sumatra của nƣ ớc Java (N am  D ƣ ơng), quân N guyên đ ổ bộ 
lên bơ` biển Champa lại bị Vua Chế M ân đánh bạt ra biển Nam Hải để lại cả trăm  chiến thuyền 
tan nát và hàng vạn xác chết nằm ngổn ngang bên bờ  cát trắng của miền biển Champa . 

Kể từ  1253 khi Hốt Tất Liệt tiêu diệt đƣ ợc nhà Tống và lập nên nhà Nguyên cho đến khi Hốt Tất 
Liệt qua đời vào năm  1294, đây là giai đoạn lịch sử  làm  cho Đ ại Việt thờ i Trần Nhân Tông và 
Champa thời Vua Chế Mân vô cùng khốn khổ vớ i mộng xâm  lăng của quân Nguyên, và hai nhà 
Vua của hai quốc gia Việt – Chiêm dự a lƣ ng vào nhau đ ể chống quân N guyên, đó cũng là lý do 
Trần Nhân Tông và Chế Mân rất có hảo cảm vớ i nhau .  

 

V ài đặc điểm của Vua Trần Nhân Tông và Vua Chế Mân 

 

Vua Trần Nhân Tông 



 

Một vị Vua anh hùng ái quốc (đánh đuổi quân Nguyên) và nhân hậu (T oa Đ ô nhà N guyên tử  
trận lúc tấn công Đ ại Việt tại mặt trận Tây Kết, Vua Trần N hân T ông đã cởi áo long bào đ ắp 
cho T oa Đ ô và cho m ai táng theo đúng nghi lễ trang trọng). 

Là một vị V ua đạo đứ c không tham quyền cố vị (nhƣ ờng ngôi cho con là Trần A nh T ông đ ể làm 
T hái Thƣ ợng Hoàng, khoác áo cà sa nghiên cứ u kinh Phật, tu hành trên núi Yên Tử ). 

Trần N hân T ông làm  V ua 13 năm , T hái T hƣ ợng H oàng 14 năm , tất cả là 27 năm  và băng hà lúc 
51 tuổi .  

 

Vua Chế Mân 

 

Một vị Vua anh hùng ái quốc (đánh đuổi quân N guyên) và đ ạo nghĩa (tha tội chết cho một viên 
chỉ huy quân binh Champa toan toa rập với địch quân (quân N guyên) nhƣ ng tƣ ớc hết binh 
quyền đuổi về quê làm ruộng (1a); và còn là một vị Vua nhân hậu (xem xét giấy tờ  tùy thân 
nhữ ng binh sĩ quân N guyên đã tử  trận trên bờ  biển Champa rồ i cho hỏa táng riêng biệt từ ng 
ngƣ ờ i, bỏ tro cốt vào hủ  sành riêng mỗi ngƣ ời và dán tên họ lên, đồng thờ i cấp cho một chiếc 
thuyền, tha tộ i chết cho 10 tên giặc Nguyên bị bắt sống mang theo tro cốt đuổi về Tàu (1b). 

Vua Chế M ân làm  V ua đƣ ợc 26 năm  và băng hà lúc 50 tu ổi . 

 

Đ ại Việt dƣ ớ i thờ i Trần Nhân Tông 

Guồng máy chính trị quân sự  đƣ ợc kiện toàn vững chắc nhờ  Vua Trần Nhân Tông và các quan 
trong triều có nhiều tài đứ c. Tinh thần dân tộc đoàn kết, kinh tế phồn thịnh, dân sinh ấm no 
hạnh phúc, có một nền văn hóa dân tộc nhân bản. Nhờ  sứ c mạnh này Vua quan nhà Trần đã 
nhiều lần đập tan đƣ ợc mộng xâm  lăng của Bắc phƣ ơng. 

 

C ham pa dƣ ớ i thời Chế Mân 

H ùng cƣ ờng về quân sự , văn hóa ngh ệ thuật phát triển sáng ngời. Nền hành chánh chánh trị tổ 
chứ c vữ ng vàng, nền kinh tế phồn thịnh và có một nền ngoại thƣ ơng ngành hàng h ải phát triển 
mạnh từ  khi Vua Chế Mân kết hôn vớ i Công Chúa Tapasi của Java (N am  D ƣ ơng ngày nay). 

o0o 

 



(1a)+(1b): Theo lờ i kể của cụ  Bố Thuận, một học giả Champa và là một chuyên viên nghiên 
cứ u về Champa của trƣ ờng Viễn Đ ông B ác C ổ Hà Nội trong thời kỳ Pháp thuộc 

 

T hái Thƣ ợng Hoàng Trần Nhân Tông và cuộc viễn du Chiêm Thành: 

 

Vua Chế Mân là một anh hùng hào kiệt, quyết liệt với địch quân xâm  lƣ ợc nhƣ ng lại là một vị 
Vua hiếu hòa. Tháng 3 năm  1301, V ua C h ế M ân đã cử  sứ  thần hƣ ớng dẫn ngoại giao đoàn 
sang Đ ại Việt cùng vớ i nhiều tặng phẩm quí giá: ngọc ngà châu báu, sừ ng voi, tê giác, lụa là 
vàng bạc với ƣ ớc muốn đặt nền tảng bang giao với Đ ại Việt trong tình hữ u nghị lâu dài để cùng 
tồn tại trƣ ớc móng vuốt xâm  lƣ ợc của đế quốc Trung Hoa. 

K hi đoàn sứ  thần ngoại giao của C ham pa đến Đ ại Việt, lúc ấy Vua Trần N hân T ông đã là T hái 
T hƣ ợng Hoàng mặc áo cà sa tu hành tại một ngôi chùa trên núi Yên Tử , nhƣ ờng ngôi lại cho 
con là Trần A nh T ông. Đ ây là giai đoạn cự c thịnh của Phật giáo trên đất Việt. T hái T hƣ ợng 
Hoàng Trần N hân T ông là ngƣ ời nhân từ  sùng kính đạo Phật, say sƣ a nghiên cứu kinh kệ Phật 
pháp và yêu thích cảnh gió núi m ây ngàn, thích ngao du sơn th ủy đó đây và vẫn cố vấn cho 
Vua Trần Anh Tông trong vấn đề điều hành việc dân việc nƣ ớc. 

N hân phái đoàn ngoại giao C ham pa đƣ ợc Vua Chế Mân cử  đến thăm  viếng ngoại giao với Đ ại 
Việt và mong muốn kết tình hữ u nghị; T hái T hƣ ợng Hoàng Trần Nhân Tông nhớ  lại ngƣ ời xƣ a 
tứ c Vua Chế Mân của C hiêm  Thành cách đây bảy năm  đã cùng dự a lƣ ng nhau chống trả quân 
Nguyên tại Nghệ A n; nên để đáp lại tấm thịnh tình của Vua Chế Mân, Ngài quyết định theo 
chân ngoại giao đoàn C hiêm  Thành về thăm  C hiêm  qu ốc và Vua Chế M ân, cùng ngao du sơn 
thủy nghiên cứ u Phật pháp bên Chiêm Thành. 

Trong bộ áo cà sa, Thái T hƣ ợng Hoàng Trần N hân T ông và đoàn tùy tùng cùng vớ i sứ  đoàn 
Champa sau thờ i gian cả tháng trƣ ờng nay đã đến kinh thành Champa.  Đ ƣ ợc tin quân báo, 
Vua Chế M ân hân hoan ra đón tận cổng thành Đ ồ B àn để mừ ng đón T hái T hƣ ợng Hoàng Trần 
N hân T ông Đ ại Việt.  Một cuộc tiếp đón vô cùng long trọng dành cho một vị quốc khách.  Hai 
nhà Vua Việt – Chiêm có nhiều điểm  tƣ ơng đồng hợp ý nhƣ  đã nêu ở  phần bối cảnh lịch sử  : 
cùng có một quá khứ  oai hùng đầy m áu xƣ ơng khi ch ống phá quân N guyên cũng vớ i một tâm 
nguyện kết tình hữ u nghị để cùng tồn tại trƣ ớc tham vọng điên cuồng tàn bạo của quân 
N guyên; cùng đ ạo đứ c nhân hậu, anh hùng và ái quốc giống nhau, tâm  đ ầu ý hợp đã kéo dài 
cuộc thăm  viếng của T hái T hƣ ợng H oàng đến chín tháng trời, đƣ ợc Vua Chế M ân hƣ ớng dẫn đi 
thăm  viếng nhiều nơi danh lam  th ắng cảnh cũng nhƣ  nh ữ ng địa điểm  đặc biệt liên quan đến 
văn hóa, tôn giáo của nƣ ớc C hiêm  T hành nhƣ  N gũ H ành Sơn, T hánh đ ịa Mỹ Sơn, trung tâm  
Phật giáo vĩ đại ở  Đ ồng D ƣ ơng ..v..v.. h ều hết đều nằm  trong lãnh địa A m aravati cũ tứ c từ  
Quảng Trị Thừ a T hiên đến Quảng N am  Đ à N ẵng ngày nay.  Mỗi nơi đi qua N gài đ ều lƣ u lại một 
thờ i gian. Lần lƣ ợt, T hái T hƣ ợng H oàng đƣ ợc Vua Chế M ân hƣ ớng dẫn đi thăm  viếng hầu hết 



các đền tháp thuộc lãnh địa Vijaya, Kâuthara và Panduranga, tới đâu cũng đƣ ợc các lãnh chúa 
mỗi vùng tiếp đón long trọng . 

Đ ặc biệt là Tu Viện Đ ồng D ƣ ơng là m ột kinh đô có m ột nền kiến trúc vĩ đại, một thành phố 
tráng lệ bậc nhất vào thời đại này tại Đ ông D ƣ ơng, th ời V ua Indravarm an đ ệ nhị . Ngài là một 
vị V ua sùng bái đ ạo Phật; vào năm  875 C ông N guyên đã xây m ột Phật Viện vĩ đại lấy tên là 
Laksmindra-Lokesvara. Đ ây là m ột trung tâm Phật giáo Champa lớn nhất, có vô số kinh điển 
Phật học trong lịch sử  đất nƣ ớc và có một nhà sƣ  A án Đ ộ nổi tiếng uyên thâm về Phật học trụ  
trì tại trung tâm Phật giáo này . T hái T hƣ ợng Hoàng trong bộ áo cà sa của Đ ại Việt đã dành hai 
phần ba thời gian thăm  viếng C hiêm  T hành đ ể nghiên cứ u Phật Pháp tại tu viện Đ ồng D ƣ ơng. 

Trong thời gian lƣ u lại 9 tháng ở  C ham pa, T hái Thƣ ợng Hoàng Trần Nhân Tông cùng Vua Chế 
Mân tham dự  nhữ ng lễ hội lớn của dân tộc C ham pa . N gài đã m ục kích tận mắt và rất thiện 
cảm vớ i dân tộc Champa trông có vẻ bình dị và hiền lƣ ơng này. N gài cũng đƣ ợc thƣ ởng ngoạn 
nhữ ng điệu m úa hát theo điệu Tây Thiên Trúc (của A án Đ ộ) qua nghệ thuật trình diễn của các 
cô Chiêm nữ  trong xiêm y lụa là vừ a nhẹ nhàng vừ a thanh thoát và nhữ ng điệu múa trong cung 
đình C ham pa ảnh hƣ ởng vũ điệu của nữ  thần nghệ thuật Sravastri và thiên thần vũ nữ  Apsara 
v.v.. N gài cũng tìm  hiểu những phong tục tập quán của dân tộc Champa thật thích thú. 

Bao nhiêu dáng vẻ thâm nghiêm kỳ vĩ của nền kiến trúc đền tháp, tu viện, bảo tháp, Phật 
đƣ ờng, vớ i vô số kinh điển .v.v…  vớ i nhữ ng đƣ ờng nét điêu  khắc chạm trổ thật tinh vi sắc sảo 
đã nói lên m ột nền hoa phong tuyệt mỹ của các điêu khắc gia Champa.  Nền kiến trúc này đã 
tô điểm  cho giang sơn gấm vóc Champa thêm phần xinh đẹp và đã nói lên sự  lớn mạnh và văn 
minh của một dân tộc.  Một đất nƣ ớc xinh đẹp, m ƣ a thuận gió hòa, đất đai phì nhiêu đƣ ợc xây 
dự ng và gìn giữ  bở i một dân tộc lƣ ơng thiện an hoà, bở i một quân đội gồm kỵ binh, tƣ ợng 
binh, bộ binh và hải quân; nền kinh tế nông nghiệp phồn thịnh, một nền văn hóa nhân bản đầy 
bản sắc dân tộc Champa và đƣ ợc cai trị bở i một vị Vua Chế Mân anh hùng ái quốc, nhân hậu 
lịch duyệt … ; chừng ấy dữ  kiện đã m ang đến cho T hái Thƣ ợng Hoàng Trần Nhân Tông một 
cảm  xúc đặc biệt, một tình cảm nồng nàn m à N gài tƣ ởng chừ ng nhƣ  bị cuốn hút bở i Vua quan, 
lƣ ơng dân và đ ất nƣ ớc C ham pa đã dành cho N gài trong cu ộc viễn du kỳ thú này. 

 

o0o 

 

Một sáng cuối thu năm  1301, tại thành V ijaya (Đ ồ B àn) m ây giăng bàng bạc, không gian và thờ i 
gian nhƣ  chùng lại, muốn níu gót viễn du của T hái T hƣ ợng Hoàng trong bộ áo cà sa chuẩn bị 
quay về Đ ại Việt sau 9 tháng viễn du thăm  viếng Champa. 

T rƣ ớc mặt bá quan văn võ trong triều đình C ham pa, T hái T hƣ ợng Hoàng Trần Nhân Tông vớ i 
khuôn mặt khôi ngô phúc hậu và cũng đầy nét uy vũ, N gài đã long trọng tuyên bố ƣ ớc gả 
Huyền Trân Công Chúa cho Vua Chế Mân . Đ ây là lờ i minh thị của một T hái T hƣ ợng H oàng đầy 



quyền uy với triều thần Trần A nh T ông và là nhà sƣ  uyên bác, đ ứ c hạnh và trung tín của Trúc 
Lâm Thiền Sƣ  Y ên T ử  sơn. 

Sự  ƣ ớc gả này để thự c hiện một sách lƣ ợc hoà thân của hai vị lãnh đạo quốc gia hiếu hoà Việt 
– C hiêm  để rồ i Công Chúa Huyền Trân sẽ là Hoàng Hậu Champa, Vua Chế Mân sẽ là Phò Mã 
Đ ại Việt. H ai nƣ ớc láng giềng sẽ có mối liên hệ tình thân gia đình (con của Huyền Trân sẽ là 
cháu ngoại của T hái T hƣ ợng Hoàng Trần N hân T ông) và còn đoàn kết liên minh vớ i nhau cùng 
tồn tại và cùng đối phó vớ i mộng xâm  lƣ ợc có thể xảy ra bất cứ  lúc nào của đế quốc bắc 
phƣ ơng tràn xu ống các nƣ ớc phía nam , đó là ý nghĩa của sách lƣ ợc hòa thân của T hái T hƣ ợng 
Hoàng Trần Nhân Tông và Vua Chế Mân. 

Sách lƣ ợc hòa thân (từ  ngữ  H òa T hân theo giáo sƣ  H u ỳnh V ăn Lang) này đã bị triều thần Trần 
Anh Tông biến thành một sự  đổi chát đƣ a đến tráo trở  và thất tín sẽ đề cập chi tiết ở  phần sau. 

 

VUA CHẾ MÂN CẦU HÔN 

 

Tháng 02/1302 Vua Chế Mân cử  sứ  thần Chế Bồ Đ ài hƣ ớng dẫn một phái đoàn hơn m ột trăm  
ngƣ ời đem  vàng bạc châu báu, trầm  hƣ ơng, ngọc ngà v.v…  sang Đ ại Việt để xin cầu hôn vớ i 
Công Chúa Huyền Trân theo lời ƣ ớc gả của Vua cha Trần N hân T ông; nhƣ ng triều thần Trần 
A nh T ông có ngƣ ờ i thuận có ngƣ ờ i không. Họ muốn biến đổi cuộc hôn nhân nhƣ  m ột sách lƣ ợc 
Hoà Thân của T hái T hƣ ợng Hoàng Trần Nhân Tông thành một chủ  trƣ ơng m ậu dịch, ngoài lễ 
vật nêu trên, triều thần Trần Anh Tông còn buộc Vua Chế Mân phải nạp thêm  đất đai gọi là “lễ 
Nạp T rƣ ng” theo phong tục Việt Nam và Trung Hoa . 

Trần Nhân Tông vớ i uy quyền của một T hái Thƣ ợng Hoàng, Ngài không bao giờ  đặt ra vấn đề 
đổ i chát hay mậu dịch, mà vai trò Huyền Trân là một sứ  giả hoà bình, dùng hôn nhân đ ể thự c 
hiện sách lƣ ợc Hoà Thân giữ a hai gia đình và hai nƣ ớc láng giềng vẫn thƣ ờng hay lục đục trƣ ớc 
đây, để cùng nhau liên m inh trong tình gia đình, trong tình thân giữ a hai nƣ ớc thự c sự  đoàn kết 
với nhau để chống lại hiểm họa xâm  lăng từ  đế quốc bắc phƣ ơng tràn xu ống lúc nào không 
hay; hơn nữ a Thái Thƣ ợng Hoàng Trần Nhân Tông, Ngài còn là một nhà sƣ  Trúc Lâm  của Yên 
Tử  Sơn, ảnh hƣ ởng sâu sắc triết lý nhà Phật, nên việc đòi đất đai của dân tộc khác là sai vớ i 
tôn chỉ từ  bi vô lƣ ợng vô biên, công bằng bác ái, phóng khoáng của đạo Phật và sẽ có nhân 
quả không tốt đẹp về sau .  

T rƣ ớc sứ c ép của triều thần Trần Anh Tông, Vua Chế M ân đành ph ải lấy hai châu ở  biên thùy 
để làm  “lễ nạp trƣ ng” thoả mãn một số quần thần Trần A nh T ông đòi h ỏi hầu xúc tiến cuộc hôn 
nhân thự c hiện sách lƣ ợc Hoà Thân Việt – Chiêm. 

Việc hiến cống hai châu Ô  Lý đ ể làm quà sánh lễ cƣ ớ i Công Chúa Huyền T rân đã bị triều thần 
Champa phản kháng dữ  dội và thần dân Champa ở  hai châu Ô  và Lý cũng nhƣ  cả nƣ ớc Champa 



đều phẩn nộ trƣ ớc quyết định sai trái của Vua Chế M ân; nhƣ ng th ời đó V ua là T hiên T ử  nắm 
hết giang sơn và thiên h ạ, nên dân tộc C ham pa đành ch ịu vậy trong ngấn lệ xót xa.  

Ngày nay hậu duệ của Champa cho rằng việc dâng đất để làm sính lễ cƣ ớ i Huyền Trân là một 
sự  sai lầm của Vua Chế M ân vì đó là vùng chiến lƣ ợc quân sự  địa đầu rất quan trọng. Từ  châu 
Ô châu Lý nhìn xuống thấy cả đồng bằng hẹp nhƣ ng phì nhiêu và cả chiều dài của bờ  biển 
(miền Trung ngày nay) với bãi cát trắng phau trông giống ngƣ ờ i phụ  nữ  nằm  để lộ cặp đùi nõn 
nà khiến cho anh dâm  đãng H ốt Tất Liệt thèm thuồng nhỏ nƣ ớc miếng muốn chiếm  đoạt.  

Sau khi Vua Chế M ân đồng ý nạp hai châu Ô và Lý, Vua Trần Anh Tông và quần thần xem  nhƣ  
một món lợ i to lớn nên đã hân hoan gả Huyền Trân cho Vua Chế M ân vào tháng 06/1306 năm  
Bính Ngọ . 

 

CÔNG CHÚA HUYỀN  T R Â N  T R ÊN  Đ Ƣ Ờ NG VỀ  CHIÊM QUỐ C 

T háng 06 năm  B ính N gọ (1306), Vua Trần Anh Tông cử  Trạng Nguyên Mạc Đ ĩnh C hi, N gự  Sử  
Đ oàn N hữ  Hải và Thƣ ợng T ƣ ớng Trần Khắc Chung cầm  đầu phái đoàn Đ ại Việt gồm nhiều quan 
quân hộ tống để đƣ a tiễn cô dâu Huyền Trân về Chiêm Thành. 

Từ  thủ  đô T hăng Long của Đ ại Việt ra đến bến sông Hồng Hà, quần chúng đứ ng đầy dọc hai 
bên thành lộ vớ i cờ  xí và biểu ngữ  chúc mừ ng chúc tụng lên đƣ ờng bình an dành cho công 
chúa thân yêu của Đ ại Việt xuôi về N am  để kết du yên cùng V ua C hiêm  T hành đ ể thự c hiện lờ i 
giao ƣ ớc của V ua cha là T hái T hƣ ợng Hoàng Trần Nhân Tông (quân vô hý ngôn). 

Một công chúa tuổi vừ a độ đôi m ƣ ơi xinh đ ẹp, con nhà Vua chúa, học thứ c và đạo hạnh lại phải 
xa lìa tổ ấm  gia đình tại cung đình, xa lìa quê hƣ ơng yêu dấu, ngàn dặm  ra đi, lênh đênh nghìn 
trùng sóng vỗ để làm dâu xứ  lạ, lòng dạ nào lại không bịn rịn lúc ra đi. 

N gày xƣ a bên T rung H oa, th ời H án N guyên Đ ế có V ƣ ơng C hiêu Q uân có vẻ đẹp phi phàm trầm 
ngƣ  (chìm  đáy nƣ ớc cá lờ  đờ  lặn) vƣ ơng giả sang trọng. Trong ngày từ  biệt Vua Hán Nguyên 
Đ ế ra đi làm  H oàng H ậu một xứ  xa lạ ở  nƣ ớc Hung Nô, có thi nhân thời đó ở  Trung Hoa làm 
thơ cảm thán: 

C ô ơi cô đẹp nhất đờ i 

Mà sao mệnh bạc thọ trời cũng thua 

Một đi từ  biệt cung Vua 

Có về đâu nữ a đất Hồ ngàn năm ! 

(Huyện Nẻ Nguyễn Thiện Kế) 

 



Đ ối vớ i Huyền T rân cũng vậy, tâm trạng nàng vô cùng ngổn ngang, vừ a gạt lệ giã từ  Phụ  
Hoàng và Mẫu Hậu, ngƣ ờ i thân, giã từ  quê hƣ ơng m ẫu quốc đồng bào ruột thịt, vừ a nao nao 
bồn chồn hƣ ớng về một khung trờ i hạnh phúc xa xôi mờ mịt chƣ a biết ra sao ? Những thế hệ 
về sau, có vài thi nhân đã cảm thông vớ i nỗi niềm của kiếp hoa trôi dạt nên có nhữ ng câu tự  sự  
N am  B ình đƣ ợc dân Thuận H óa hát theo điệu Chiêm Thành: 

 

N ƣ ớc non ngàn dặm  ra đi 

Mối tình chi 

M ƣ ợn màu son phấn 

Đ ền nợ  Ô Ly 

Đ ắng cay vì đƣ ơng đ ộ xuân thì …  

(tác giả vô danh) 

 

Sau hồi trống giục, nàng phải bƣ ớc chân xuống thuyền hoa với đoàn tùy tùng h ộ tống của Đ ại 
Việt và sự  hƣ ớng dẫn thủy lộ của đoàn Sứ  Bộ Chiêm Thành; trong cờ  xí phất phớ i tiễn đƣ a 
cũng có sự  sụ t sùi giữ a kẻ đi ngƣ ời ở  …  Đ oàn thuyền hoa rờ i bến sông Hồng để ra cử a biển 
xuôi về Nam. 

G ió đông nam  th ổi nhẹ nhƣ ng hoa sóng đ ại dƣ ơng vẫn nở  rì rào nhƣ  tâm  sự  ngƣ ời đi xa, m ặt 
biển trong xanh dƣ ới bầu trờ i sáng chói của muà xuân ban ngày, và khi hoàng hôn bao trùm, 
cả mặt biển trở  thành đen ngh ịt, chỉ có hàng vạn vì sao trên bầu trờ i lấp lánh nhƣ  nh ữ ng hạt 
kim  cƣ ơng tô lên m ột bứ c họa ánh sáng thâm trầm . Lòng cô gái xuân thì trên đƣ ờng vu qui rộn 
rã không biết bao nhiêu tâm sự  …  

Lờ i Phụ  H oàng, ngƣ ời cha già kính yêu đã căn dặn trƣ ớc khi về Chiêm Quốc: những tháng ngày 
trƣ ớc đây Phụ  H oàng đã viễn du xứ  C hiêm  T hành, đ ất nƣ ớc họ đẹp đẽ, một dân tộc hiền lƣ ơng 
có nền văn hóa riêng biệt rự c rỡ  . Chế Mân là một vị Vua biết yêu thƣ ơng nòi giống, một anh 
hùng hào kiệt, lịch duyệt và nhân hậu, không phải là một hôn quân bạo chúa . Con hãy làm 
tròn bổn phận một sứ  giả hoà bình, đem  lại tình thân thiện giữ a hai dân tộc Việt – C hiêm . Đ ối 
vớ i Chế Mân sau này sẽ là phu quân của con, con phải biết đạo tam tòng tứ  đứ c, phu xƣ ớng 
phụ  tùy của ngƣ ờ i phụ  nữ  Á  đông và ph ải xứ ng đáng là m ột “m ẫu nghi thiên hạ” . N ghĩ đến lờ i 
Phụ  H oàng còn văng vẳng bên tai, lòng nàng se lại và ấm  áp hơn rồi chìm dần trong giấc ngủ  
m ơ hoa, bồng bềnh trên sóng nƣ ớc đại dƣ ơng trôi dần về Chiêm Quốc. 

T rong khi đó ở  Chiêm Quốc, Vua Chế Mân cử  quan Ngự  Sử  Chế Bồ Đ ài cầm  đầu một số quần 
thần, binh lính và toán Ngự  Lâm Quân theo hộ giá nhà V ua để đón rƣ ớc cô dâu Huyền Trân 
cùng phái đoàn Đ ại Việt tại hải cảng Pat-T hinƣ ng (T hị Nại B ình Đ ịnh ngày nay) 



Sau nhữ ng ngày lênh đênh trên biển cả mênh mông, đoàn thuyền hoa đƣ a tiễn Công Chúa 
Huyền Trân của Đ ại Việt đã vào đến lãnh hải V ijaya (B ình Đ ịnh) và hƣ ớng dần vào cặp bến 
cảng Pat-T hinƣ ng do sự  hƣ ớng dẫn của đoàn Sứ  Bộ Chiêm Thành. 

Công Chúa Huyền Trân lòng dạ bồn chồn muốn sớm trông thấy mặt Vua Chế Mân, nhƣ ng hơi lo 
âu vì nếu phu quân Chế Mân quá dị dạng nhƣ  anh chàng T rƣ ơng C hi thì làm  sao đây h ỡi Phụ  
Hoàng của con! Liệu con có làm nổi nhữ ng lờ i khuyên của Phụ  Hoàng kính yêu hay không? 

Đ oàn thuyền hoa Đ ại Việt vừ a cặp sát vào cầu bến cảng Pat-T hinƣ ng thì đoàn quân binh, qu ần 
thần, toán ngự  lâm quân, các nữ  tỳ v.v…  cùng V ua C h ế M ân đã có m ặt ở  bến cảng trƣ ớc rồ i. 

Khi một H òa T hƣ ợng trong phái đoàn Đ ại Việt cùng các vị quần thần nhƣ  T rạng Nguyên Mạc 
Đ ĩnh C hi, T hƣ ợng T ƣ ớng Trần Khắc Chung, Ngự  Sử  Đ oàn N hữ  Hải bƣ ớc lên bờ  cảng thì quần 
thần và Ngự  Sử  Chế Bồ Đ ài C hiêm  T hành đã đón chào thân m ật, trong khi đó V ua C h ế Mân từ  
trên kiệu vàng rự c rỡ  bƣ ớc ra, con ngƣ ờ i cao lớn, nƣ ớc da sáng, m ũi cao, tóc hơi gợn sóng phía 
trƣ ớc, đôi m ắt sáng ngời thoáng nét đa tình và dáng vẻ hào hoa phong nhã nhƣ ng không kém  
phần uy dũng của một quân vƣ ơng, ngang hông m ang m ột thanh kiếm báu vớ i vỏ kiếm bằng 
vàng, chuôi kiếm bằng ngà voi khảm ngọc . Đ ầu đội chiếc m ũ bằng vàng cao hình trụ, trên đỉnh 
nhọn của m ũ có gắn một viên ngọc tỏa ra ánh sáng vớ i nhiều màu sắc khác nhau trông vừ a 
đẹp mắt vừ a uy nghi. Mình mặc áo lụa thƣ ợng hạng màu trắng, đƣ ờng viền cổ áo, hai tay áo và 
song song với hai hàng nút đ ều bằng kim tuyến bằng vàng lấp lánh, và một đai vàng dát m ỏng 
thắt ngang lƣ ng, khoác ngoài m ột chiếc áo lông bào. C hân m ang hia m àu đen có thêu hình con 
chim  G aruda m àu đ ỏ…  

 

Huyền Trân Công Chúa từ  trong kiệu hoa, sau khi cô tỳ nữ  nhẹ vén m àng che trƣ ớc kiệu hoa, 
nàng nhìn ra ngoài thấy Quốc V ƣ ơng C hế M ân, đôi m á nàng ử ng hồng lên, ý nghĩ về Chiêm 
Quốc bây giờ  không nhữ ng để làm sứ  giả hòa bình m à còn đ ến Chiêm Thành với lòng dạ băng 
trinh của một cô thanh nữ  xuân thì vu qui về nhà chồng; nàng thầm cảm  ơn Phụ  H oàng đã 
khéo chọn cho nàng một đấng phu quân xứ ng đáng để sử a túi nâng khăn. H uyền Trân nhẹ 
nhàng bƣ ớc ra khỏi kiệu hoa, e ấp thẹn thùng, khép nép; nàng chắp hai tay trƣ ớc ngự c cuối 
mình quì phục xuống chào, Vua Chế Mân lật đật đ ến sát bên nàng đƣ a hai tay nh ẹ nhàng đỡ  
nàng đứ ng dậy. N hƣ  hai luồng điện âm  dƣ ơng giao cảm ; đôi bàn tay nh ỏ bé thon thả xinh đẹp 
của nàng nhẹ nhàng nhƣ  cánh bƣ ớm  đậu trên nụ  hoa thật ấm  áp trong đôi lòng bàn tay của 
Q uân V ƣ ơng. B ằng một giọng êm  đềm dịu vợ i, Công Chúa Huyền T rân tâu: X in đa tạ Thánh 
T hƣ ợng đã nhọc công đón tiếp bằng tiếng Champa (Triều đình Trần Anh Tông mờ i một ngƣ ờ i 
C hăm  sống ở  Đ ại Việt dạy tiếng C hăm  cũng nhƣ  phong tục và văn hóa C ham pa trƣ ớc khi nàng 
lên đƣ ờng về Chiêm Quốc). Vua Chế M ân đăm  đăm  nhìn nàng trong sự  ngạc nhiên, không ngờ  
nàng ăn m ặc y phục trang sứ c theo mỹ thuật Champa, lại nói đƣ ợc cả ngôn ngữ  Champa. Rồi 
nhà Vua nở  nụ  cƣ ời và ân cần hỏi nàng có khỏe không, ta rất lo âu sóng nƣ ớc trùng dƣ ơng làm  
nàng mệt mỏi, ta xin lỗ i nàng. Công Chúa Huyền Trân duyên dáng chắp tay cuối đầu khẽ tâu: 
nhờ  hồng ân của T hánh T hƣ ợng, thần thiếp và tất cả mọi ngƣ ời trong đoàn thuyền hoa đều 
khỏe mạnh, chỉ có chút say sóng. 



 

Vua Chế Mân nhẹ nhàng dìu Huyền Trân lên kiệu vàng rự c rỡ , nhữ ng chiếc kiệu nhỏ hơn để dọc 
một hàng sau dành cho các đ ại diện triều thần Trần Anh Tông và các quần thần Champa; 
những thành phần nhỏ hơn đi ngự a lữ ng thữ ng theo sau, cùng vớ i toán ngự  lâm quân, binh 
lính hƣ ớng về thành Vijaya (thành Đ ồ B àn). C on đƣ ờng từ  hải cảng Pat-T hinƣ ng đến cử a thành 
Đ ồ Bàn dài khoảng 8 km . H ai bên đƣ ờng là hai hàng dƣ ơng liễu óng ả m ƣ ợ t mà xanh thẩm  nhƣ  
đón chào cô dâu từ  Đ ại Việt đến. 

Đ oàn rƣ ớc dâu rờ i khỏi bến cảng Pat-T hinƣ ng chẳng bao lâu, chỉ còn một dặm nữ a đến thành 
Đ ồ B àn. H ai bên đƣ ờng tới đây không còn cây dƣ ơng, ch ỉ có trồng hoa V ong, hoa Phƣ ợng, hoa 
Quỳ dọc hai bên đƣ ờng trông rất đƣ ợc mắt. Quần chúng C ham pa đ ứ ng đón hai bên đƣ ờng vớ i 
áo quần đẹp đ ẽ, cờ  xí phất phớ i, biểu ngữ  giăng đầy, chiêng trống hòa lẫn vớ i lờ i hô chào vang 
dậy chào đón cô dâu Đ ại Việt. 

T hành Đ ồ Bàn rộng mênh mông, thành quách tráng lệ vây quanh. B ên ngoài thành Đ ồ Bàn, 
phía Tây cử a thành: 

- N ơi ngự a hí chuông rền vang trong gió 

(Chế Lan Viên) 

Phía Nam thành: 

Đ ây chiến thuyền nằm  m ơ trên sông lặng 

Bầy voi thiêng trầm mặc dạo quanh thành 

(Chế Lan Viên) 

Khi Quốc V ƣ ơng C hế M ân và hai phái đoàn đƣ a rƣ ớc Công Chúa Huyền Trân vào trong khuôn 
viên cung đình, trƣ ớc mắt Huyền Trân: 

Đ ây điện các huy hoàng trong ánh nắng 

Nhữ ng đền đài tuyệt mỹ dƣ ớ i trờ i xanh 

(Chế Lan Viên) 

Huyền T rân nhƣ  lạc vào cõi mộng, khi đăm  chiêu suy nghĩ, khi ngẩn ngơ nhìn nh ữ ng lâu đài 
điện các, gác tía cung son, tháp nƣ ớc, miếu đƣ ờng, đại sảnh nguy nga v.v…  không biết bao 
nhiêu khu đƣ ợc xây dự ng theo hàng lối ngay thẳng nếp na, vớ i nhữ ng công trình kiến trúc vĩ 
đại tráng lệ, thâm nghiêm hòa hợp bở i hai nền văn m inh kiến trúc của C hiêm  Thành và A án Đ ộ, 
tất cả đều xây dự ng bằng gạch, đƣ ợc sơn phết đẹp mắt . Cả khu triều đình rộng lớn đồ sộ ấy 
đều đƣ ợc lát gạch Bát Tràng, trông nổi bật rự c rỡ  . C ũng trong khuôn viên triều đình, ngoài lầu 
son gác tía, còn có nhữ ng hƣ ơng liệu kỳ nam, trầm  hƣ ơng, nhữ ng loài hoa quí nhƣ  hoa lan, hoa 
C ham pa; chim  ƣ ng, chim  yến, bạch tƣ ợng v.v…  cung tần, mỹ nữ , hoa gấm lụa là v.v.. đã nói 



lên một sứ c sống đầy thi vị trong một thế giới cung đình riêng biệt, thế thì tại sao có ngƣ ờ i dị 
nghị cho Chiêm Thành là man di ? Thật không trung thự c chút nào, chỉ do đố kỵ tự  tôn mà ra . 
Thảo nào Phụ  Hoàng không ngớt lờ i khen ngợi đất nƣ ớc Chiêm Thành. Đ ang khi với ý nghĩ 
miên man, Quốc V ƣ ơng C hế Mân khẽ bảo vớ i Huyền Trân: nàng và các nữ  tỳ sẽ đƣ ợc các cung 
nữ  C hiêm  Thành đƣ a vào h ậu cung nghỉ ngơi chờ  ngày mai thiết triều để chính thứ c sắc phong 
Hoàng Hậu cho Công Chúa theo lời ta đã hứ a vớ i Thái Thƣ ợng Hoàng của Đ ại Việt tứ c thân phụ  
của nàng trƣ ớc đây. 

 

LỄ  PH O N G  T Ƣ Ớ C HUYỀN TRÂN CÔNG CHÚA THÀNH HOÀNG HẬU PARMECVARI CỦ A CHIÊM 
THÀNH 

 

Lễ phong tƣ ớc Hoàng Hậu cho Công Chúa Huyền T rân đƣ ợc tổ chứ c trọng thể. Tất cả các vị 
lãnh chúa từ  các lãnh địa Amaravati, V ijaya, K âuthara, và Panduranga đ ều có mặt từ  hôm  trƣ ớc 
nhƣ  đã dự  định. Các bậc tăng lữ , các quần thần văn võ đều tề tự u đông đủ . Các quan Phủ  
quan Huyện và các đoàn th ể quần chúng quanh vùng thành Đ ồ B àn đều có mặt trong triều 
đình để làm cho lễ phong tƣ ớc đƣ ợc long trọng. 

Công Chúa Huyền Trân đƣ ợc các tỳ nữ  C hiêm  T hành và viên quan đ ặc trách lễ tấn phong 
hƣ ớng dẫn C ông C húa vào đ ại sảnh sau khi phái đoàn Đ ại Việt đã đến trƣ ớc và ngồi vào vị trí 
ấn định sẵn. 

Vua Chế Mân từ  trong nội cung bƣ ớc ra vớ i dáng vẻ uy nghi, đƣ ờng bệ pha lẫn vớ i phong cách 
hào hoa phong nhã của một Quốc V ƣ ơng văn võ song toàn. T ất cả mọi ngƣ ời trong đại sảnh 
thiết triều đều quì phục xuống nghênh chào bệ hạ. Vua Chế Mân vội vã bƣ ớc đến hai tay nhẹ 
nhàng đỡ  lấy Công Chúa Huyền T rân đứ ng dậy và dìu nàng ngồi vào chiếc bành kỷ dát vàng 
bọc quanh viền bên cạnh chiếc ngai vàng khảm ngọc dành cho H oàng đ ế. Ngài truyền cho mọi 
ngƣ ời bình thân. Sau đó Q u ốc V ƣ ơng C hế Mân long trọng tuyên bố : “T rong không gian đ ại 
sảnh của cung đình C hampa, hôm nay, tại thời khắc vàng son của lịch sử  này, Công Chúa 
Huyền Trân chính thứ c là phu nhân của Trẫm , ta phong tƣ ớc Hoàng Hậu cho nàng với tƣ ớc 
hiệu là Hoàng Hậu Paramecvari của Champa.  Hoàng Hậu Paramecvari là mẫu nghi thiên hạ và 
cũng là nàng dâu  của dân tộc và đất nƣ ớc Champa.  Nhữ ng tràng pháo tay tung hô vang dội cả 
cung đình .  Quốc V ƣ ơng C hế Mân chỉ thị cho viện Hàn Lâm phụng chỉ viết tờ  Chiếu để nhà Vua 
ban hành bố cáo cho thần dân toàn quốc C ham pa để tri tƣ ờng. 

Sau đó đại diện triều đình Đ ại Việt lên chúc mừ ng H oàng đế Chế Mân và Hoàng Hậu 
Param ecvari đƣ ợc an khang trƣ ờng thọ để chăn giữ  m uôn dân C ham pa và đem  lại sự  hòa thân 
đoàn kết giữ a hai dân tộc Việt – Chiêm, cùng kiến tạo hòa bình, cùng tồn tại trƣ ớc mọi m ƣ u đồ 
xâm  lăng từ  nƣ ớc khổng lồ phƣ ơng bắc. 

 



Đ ến khi hoàng hôn vừ a bao phủ  vạn vật, không gian và vũ trụ  chìm trong ánh sáng của trăng 
sao huyền hoặc; nơi cung đình C ham pa hoa đăng n ở  rộ sáng trƣ ng khắp nội thành Vijaya . Vua 
Chế Mân và Hoàng Hậu Param ecvari đôi trai tài gái sắc hàng đầu của dân tộc C ham pa đã m ở  
dạ tiệc linh đình để mừ ng Tân lang và Tân giai nhân và mừ ng tƣ ớc vị Tân Hoàng Hậu 
Paramecvari của Champa. 

Vớ i Công Chúa Huyền Trân, trƣ ớc khi từ  giã quê hƣ ơng Đ ại Việt lên đƣ ờng về Chiêm Quốc đã 
đƣ ợc triều đình Đ ại Việt chuẩn bị hành trang chu đáo cho nàng về việc hội nhập văn hóa 
Champa; từ  ngôn ngữ , ăn m ặc phục sứ c, văn hóa ngh ệ thuật. D o đó nàng ph ục sứ c theo cung 
cách Chiêm Thành, sử  dụng ngôn ngữ  C hiêm  Thành và đã biết rành rẽ nhữ ng vũ khúc cung 
đình nơi điện ngọc cung vàng của triều đình C ham pa . 

Đ ể mở đầu dạ tiệc, Vua Chế M ân cũng nổi tiếng là hào hoa đã kh ẽ nghiêng vai nhẹ nhàng đƣ a 
tay mờ i Hoàng Hậu Paramecvari, Tân lang và Tân giai nhân mở đầu dạ tiệc qua vũ khúc “M ia – 
H arung” (vũ khúc này cách đây m ột ngàn năm  m à ngày nay nhạc sĩ C ham pa Q uảng Đ ại Tử u 
ngƣ ờ i Ninh Thuận đã sáng tác theo n ội dung và điệu mớ i mà dân tộc C hăm  hiện đang m úa hát 
vào dịp có lễ hội của dân tộc C hăm ). V ũ khúc M ia-H arung cũng là loại vũ khúc cung đình hoan 
ca . Hoàng Hậu Paramecvari trong bộ nhung y rự c rỡ , vớ i chiếc khăn quàng bằng kim tuyến đỏ 
vớ i tua vàng lấp lánh, quàng từ  trên vai trái xuyên hông phải . Chiếc thắt lƣ ng dát m ỏng bằng 
vàng khảm ngọc lấp lánh ôm nhẹ tấm  lƣ ng ong với dáng ngƣ ờ i thon thả cao ráo, làn da trắng 
mịn màng làm nổi bật Hoàng Hậu Param ecvari nhƣ  tiên n ữ  giáng trần bên cạnh một Quân 
V ƣ ơng hào hoa đa tình và phong đ ộ, với nƣ ớc da sáng, mái tóc một chút gợn sóng phía trƣ ớc, 
đôi m ắt sáng ngờ i trong một thân thể cao ráo cân đố i. 

Nhạc trống, kèn nổi lên khi khoan khi nhặt, khi náo động nhƣ  trời đổ m ƣ a, khi khoan nhƣ  gió 
thoảng ngoài .Jaya Simhavarman III (tứ c Vua Chế Mân) và Paramecvari (Huyền Trân Công 
Chúa) tay trong tay, mắt trong mắt, chìm  đắm trong nhữ ng nhịp m úa khi nhanh lúc đu ổi nhau, 
kẻ tiến ngƣ ời lui, khi nƣ ơng tự a vào nhau, khi nàng mềm mại nhƣ  m ột cành hoa lan, lúc ẻo lả 
nhƣ  m ột ngọn trúc mềm  trƣ ớc gió, chàng phải nhạy bƣ ớc nhanh tay đỡ  lấy tấm thân ngọc ngà, 
họ đã thự c sự  không phải say nồng trong m en rƣ ợu mà trong men nồng hạnh phúc qua những 
động tác múa mà lịch sử  hai quốc gia cũng nhƣ  đ ịnh mệnh của T hƣ ợng Đ ế đã an bài cho h ọ. 

Trong khung cảnh lộng lẫy nơi cung đình với hoa đăng sáng rự c nhƣ  trân châu, qua vũ khúc 
Mia-Harung của cung đình m à V ua Jaya Sim havarm an Đ ệ Tam cùng Hoàng Hậu Param ecvari đã 
mở đầu buổi dạ tiệc, đoàn sứ  thần Đ ại Việt nghĩ rằng thảo nào T hái T hƣ ợng Hoàng Trần Nhân 
T ông đã không ch ọn một mỹ nhân nào trong nƣ ớc Đ ại Việt để gả cho Vua Chế Mân hầu thự c 
hiện sách lƣ ợc hòa thân mà lại chọn ngay con gái ruột xinh đẹp của mình. Sau m àn vũ Q uân 
V ƣ ơng và Hoàng Hậu chấm dứ t, cả cung đình vang lên nhiều tràng pháo tay khen ngợ i. Nhà 
Vua dìu Hoàng Hậu trở  về vị trí cũ, đêm  dạ tiệc đ ƣ ợc tiếp tục vớ i nhữ ng điệu múa Tây Thiên 
Trúc qua nghệ thuật trình diễn của các cô Chiêm Nữ  trong cung đình vớ i xiêm y lụa là vừ a nhẹ 
nhành vừ a thanh thoát . Nhữ ng điệu m úa cung đình C ham pa ảnh hƣ ởng vũ điệu của nữ  thần 
nghệ thuật Sravastri và vũ điệu Thiên Thần V ũ N ữ  A psara cũng đƣ ợc đoàn vũ nữ  cung đình 
biểu diễn thật tuyệt vờ i cùng vớ i dàn trống đệm gồm  ba m ƣ ơi nh ạc công, ngoài ra các nhạc cụ  



dân tộc cổ điển dân gian C ham pa nhƣ  kèn Saranai, trống đôi G inăng, trống chiếc một ngƣ ờ i sử  
dụng nhƣ  Paranƣ ng v.v…  cũng đƣ ợc dùng hòa âm khi trình bày nhữ ng khúc nhạc dân ca. 

Dạ yến tiệc có đủ  sơn hào hải vị, các loại rƣ ợu đặc biệt của Champa và của nhữ ng quốc gia lân 
cận. Mọi ngƣ ờ i vừ a thƣ ởng thứ c nghệ thuật ca vũ, rƣ ợu ngon trà ấm, những thứ c ăn tuyệt hảo 
sang trọng trong đờ i sống cung đình: 

 

Đ ây ánh ngọc lƣ u ly m ờ  ảo. 

V ua quan C hiêm  say đ ắm thịt da ngà, 

Những Chiêm nữ  m ơ m àng trong tiếng sáo, 

Cùng nhịp nhàng uyển chuyển uốn mình hoa. 

(Chế Lan Viên) 

 

Khi dạ tiệc chấm dứ t, mọi ngƣ ờ i nghiêm chỉnh tiễn đƣ a Q uốc V ƣ ơng và H oàng H ậu về cung son 
gác tía, thế giới riêng tƣ  của Q uân V ƣ ơng và H oàng H ậu. Trong chốn mê cung này, Tân lang và 
Tân giai nhân cùng cạn hai chung rƣ ợu nồng ấm sắt son và trong Hoa Tiên có câu: 

 

Bấy lâu chút mảnh riêng tây 

Ái ân này đến đêm  này là xong . 

 

Sau năm  năm  cầu hôn và chờ  đợi, Q uân V ƣ ơng C h ế Mân bây giờ  mớ i thự c sự  trùng phùng vớ i 
giai nhân ngày tháng đ ợ i chờ . H ai ngƣ ời nhoài đi trong giấc điệp …  N hữ ng con Oanh vàng và 
mấy con chim  V ành K huyên phía sau vƣ ờn thƣ ợng uyển hót vang lên, Quốc V ƣ ơng và H oàng 
Hậu vừ a thứ c giấc thì vừ ng thái dƣ ơng đã chiếu rọi nơi khung cử a ngọc …  và lại bắt đầu một 
ngày mớ i.  

Sau nhữ ng tuần trăng m ật, Vua Chế Mân trở  lại lo việc triều chính. Hoàng Hậu Paramecvari, bà 
ta không nhữ ng là một nhịp cầu nối liền tình đoàn kết thâm sâu của hai dân tộc Việt-Chiêm mà 
còn là một ngƣ ời đàn bà luôn bên cạnh Vua Chế Mân (bên Tây Cung). Hoàng Hậu Tapasi ở  bên 
Đ ông C ung, bà này đ ờ i sống đóng kín hơn. H oàng H ậu Paramecvari còn lo việc an nguy của 
dân tộc và đất nƣ ớc C ham pa để xứ ng đáng là “M ẫu nghi thiên hạ”. Quốc V ƣ ơng và H oàng H ậu 
Param ecvari cùng đi thăm  viếng lƣ ơng dân, quan sát đ ờ i sống của dân để có kế hoạch lo cho 
nhơn quần xã hội C ham pa đƣ ợc ấm no hạnh phúc, đồng thời chiêm  ngƣ ỡng cảnh trí thiên 



nhiên đẹp đẽ của giang sơn ch ồng. Quốc V ƣ ơng và H oàng H ậu lần lƣ ợt thăm  viếng nhữ ng địa 
danh đặc biệt nổi tiếng trên đất nƣ ớc C ham pa nhƣ : 

N gũ H ành Sơn: để ra mắt Thần Linh C ham pa, vì nơi đây có nh ữ ng khóm mây ngủ  quên trên 
lƣ ng chừ ng đồi; cảnh trí nhƣ  sƣ ơng khói m ùa thu bao ph ủ  cả rừ ng cây, cả nhữ ng hang động 
thiên nhiên rộng và sâu nhƣ ng đ ầy m ùi hƣ ơng trầm  và đèn sáp sáng trƣ ng, vốn là nơi thờ  
phƣ ợng thần linh hiển linh của dân tộc Champa. 

T hánh Đ ịa Mỹ Sơn do V ua B hadravarm an xây dự ng hồi cuối thế kỷ thứ  IV công nguyên. Quốc 
V ƣ ơng và H oàng H ậu cầu nguyện trƣ ớc Thần B hadresvara là đ ấng toàn năng của đất nƣ ớc và 
dân tộc Champa và quì lạy trƣ ớc Thần Shiva là đấng toàn năng ch ỉ đạo đờ i sống vƣ ơng quyền 
Champa và còn là một biểu tƣ ợng tâm linh cội nguồn của dân tộc Champa. Đ ây là m ột trung 
tâm  hành hƣ ơng lớn nhất của Champa vớ i nền kiến trúc rự c rỡ  nguy nga. 

T u V iên Đ ồng D ƣ ơng: ở  Quảng Nam (Indrapuna) Quốc V ƣ ơng và Hoàng Hậu đến lạy Phật. Đ ây 
là một trung tâm Phật giáo Đ ại Thừ a nguy nga đồ sộ lớn nhất ở  Đ ông N am  Á  trong th ời điểm 
lịch sử  này, do V ua Indravarm an Đ ệ Nhị xây dự ng hồi thế kỷ thứ  9. N ơi đây, T hái T hƣ ợng 
Hoàng Trần Nhân Tông là phụ  hoàng của Hoàng Hậu Param ecvari đã trải qua nhiều tháng để 
nghiên cứu Phật Pháp. 

 

Dạo chơi vƣ ờn Mai Uyển tại miền đất thuộc châu Panduranga, giữ a C à N á và V ĩnh H ảo tứ c ranh 
giớ i giữ a tỉnh Ninh Thuận và Bình Thuận ngày nay . V ƣ ờn Mai Uyển này gồm có Bạch mai, 
Hoàng mai, và Hồng mai tọa lạc tại một địa thế hùng vĩ của núi rừng và sự  mênh mông của 
biển cả (một bên là biển T hái Bình D ƣ ơng, m ột bên là chi nhánh của dãy T rƣ ờng Sơn V iệt Nam, 
vƣ ờn Mai Uyển ở  giữ a). N ghĩa là m ột bên là màu xanh của biển cả, một bên là màu xanh của 
núi rừ ng, ở  giữ a là vƣ ờn Mai Uyển vớ i hoa trắng hoa vàng hoa Mai hồng hoà lẫn với màu xanh 
cỏ cây và hoa rừ ng đủ  loại tạo thành một bứ c tranh màu sắc tuyệt đẹp . N gƣ ời ta đồn rằng khi 
T hái Thƣ ợng Hoàng Trần N hân T ông ƣ ớc gả Huyền Trân Công Chúa cho Vua Chế Mân, Ngài 
(Vua Chế M ân) đã lập sẵn vƣ ờn Mai Uyển này để tặng cho Huyền T rân C ông C húa. N hƣ ng th ự c 
sự  đây chỉ là lời đồn do sự  tƣ ởng tƣ ợng của thi ca, vì vƣ ờn Mai này do thiên nhiên hiến tặng 
cho dân tộc và đất nƣ ớc C ham pa, cũng nhƣ  m ạch suối “K hoáng T uyền” cũng có ở  vùng này gọi 
là suối V ĩnh H ảo cũng nằm  hóc núi khu vƣ ờn Mai Uyển này.  Có lẽ Quốc V ƣ ơng C hế Mân và 
Huyền T rân C ông C húa cũng đ ến thăm  viếng ở  đây. Trong thờ i Pháp thuộc, ngƣ ờ i Pháp có lập 
nhà máy khai thác mạch suối khoáng chất này để vô chai gọi là “nƣ ớc suối V ĩnh H ảo” đem  bán 
khắp nơi trong nội địa, không rõ có xuất cảng hay không.  Kẻ viết bài này lúc còn là học sinh 
trung học thƣ ờng đến đây tắm và uống nƣ ớc suối với chanh đƣ ờng thật là tuyệt vờ i giống nhƣ  
soda chanh đƣ ờng vậy. 

V ƣ ờn Mai Uyển, nhƣ  trên đã nói là đã có sẵn trong thiên nhiên của vùng đất Panduranga, Vua 
Chế Mân chỉ tô điểm sử a sang lại cho đẹp đẽ không có vẻ hoang dã nữ a. Mỗi độ xuân về vƣ ờn 
Mai này nở  rất đẹp.  Khi Huyền Trân Công Chúa chính thứ c thành Hoàng Hậu Paramecvari của 
Cham pa trong m ùa xuân đ ầu tiên trên đất nƣ ớc Champa, Hoàng Hậu Paramecvari và Vua Chế 



M ân cùng sánh bƣ ớc vớ i nhau nhiều lần trong vƣ ờn Mai Uyển của m uà xuân năm  1307 trong 
tình nghĩa phu thê đ ể rồi sau m ùa xuân năm  đó, vào tháng 05/1307 V ua C h ế M ân băng hà.  
Sau đó vƣ ờn Mai Uyển không ai chăm  sóc n ữ a, dần dà trở  nên hoang dã nhƣ  xƣ a. Bảy trăm  
năm  qua, ngày nay trở  lại khu vƣ ờn M ai đó nay chỉ còn là dấu tích, lác đác đó đây nh ữ ng bụ i 
Mai vàng nhắc nhở  nhân gian về một quá khứ  đẹp đẽ của một cuộc tình vƣ ơng giả giữ a Vua 
Chế Mân và Huyền T rân C ông C húa Đ ại Việt ngày xƣ a. 

Trở  lại Quốc V ƣ ơng C hế Mân và Hoàng Hậu Param ecvari trong đ ờ i sống Hoàng cung; Vua Chế 
Mân là một phu quân phong đ ộ và lịch duyệt. Ngài thật sự  yêu thƣ ơng H oàng H ậu xinh xắn yêu 
kiều, m ang đến cho Hoàng Hậu nhữ ng hƣ ơng vị ngọt ngào của đờ i sống phu thê và Hoàng Hậu 
tỏ ra là một phụ  nữ  Á  Đ ông thấm nhuần Nho giáo vớ i câu tam tòng tứ  đứ c.  Một ngƣ ờ i vợ  ngây 
thơ (20 tuổi) hiền thục, một Hoàng Hậu đứ c hạnh xứ ng đáng là m ột mẫu nghi thiên hạ. Đ ời 
sống trong Hoàng cung thật êm  đềm  cũng có vẻ kiêu sa và cũng rự c rỡ  huy hoàng của một 
mệnh phụ  triều đình . 

Hoàng Hậu thƣ ờng thăm  viếng ủy lạo chuà chiền trong kinh thành, cầu xin cho hai quốc gia 
Chiêm-Việt đƣ ợc quốc thái dân an. Lập nhiều khu tế bần để giúp đỡ  lê dân bá tánh, chăm  sóc 
nuôi nấng ngƣ ờ i già cả tật nguyền đơn chiếc cút côi . Đ ôi lúc Q u ốc V ƣ ơng và H oàng H ậu cùng 
ngồi trên một cái bành nệm êm có lọng che sặc sỡ  đƣ ợc gắn chặt trên lƣ ng m ột thớ t voi vớ i sự  
điều khiển của một quản tƣ ợng chuyên môn rành nghề, băng suối lên ngàn ngao du sơn th ủy 
cùng vớ i toán Ngự  Lâm quân theo hầu, một quan thái gia lo về ẩm thự c cùng quân lính theo 
hậu vệ. Cuộc sống phu thê giữ a Quốc V ƣ ơng và H oàng H ậu đang trải qua nhữ ng ngày tháng 
êm  đềm hạnh phúc trong một giai đoạn yên bình của lịch sử , trong sự  hòa thân tốt đẹp của hai 
quốc gia Việt – Chiêm, thì bất hạnh lại đến vớ i Hoàng Hậu Paramecvari, vớ i triều đình và dân 
tộc Champa là Quốc V ƣ ơng C hế M ân băng hà vào tháng 05/1307 năm  H ƣ ng Long th ứ  15. Cả 
triều đình C ham pa đau bu ồn vì sự  ra đi vĩnh viễn của một Quốc V ƣ ơng anh hùng đ ạo đứ c này.  

Hoàng Hậu Param ecvari đang m ang trong m ình giọt máu của Quốc V ƣ ơng và H oàng H ậu, nàng 
đau nhói tâm  cang, n ỗi lòng quặn thắt, nƣ ớc mắt nhạt nhòa vĩnh biệt phu quân . Cuộc hôn 
nhân vƣ ơng giả do sự  an bài của lịch sử  hai quốc gia nhƣ ng nh ữ ng tháng ngày bên nhau ấy đã 
tạo nên một tấm chân tình sắt son giữ a Quốc V ƣ ơng và H oàng H ậu vừ a tròn một năm  thì rơi 
vào mệnh bạc! 

 

VUA CHẾ M Â N  B Ă N G  H À , C Ô N G  C H Ú A  H U Y ỀN TRÂN VỀ  CỐ  QUỐ C 

 

Sau khi Vua Chế M ân băng hà, triều thần Trần Anh Tông lấy cớ  sợ  Huyền Trân phải lên dàn hỏa 
vớ i Vua Chế Mân theo tục lệ của ngƣ ời C hiêm  T hành, nên đã cử  T hƣ ợng T hƣ  T ả Bộc Xạ Trần 
Khắc Chung và An Phủ  Sứ  Đ ặng V ân (Đ ặng Thiệu) sang C hiêm  Thành phúng điếu tang lễ rồ i 
tìm  cách cƣ ớp Huyền Trân về Đ ại Việt.  Phái đoàn Đ ại Việt đề nghị vớ i triều đình C ham pa cho 



Huyền Trân Công Chúa ra bờ  biển làm lễ chiêu hồn cho nhà Vua, xong rồi trở  về lại Hoàng 
cung.  Triều đình C ham pa tin tƣ ởng rồ i chấp thuận. 

N hƣ ng, khi H oàng H ậu Param ecvari đến bờ  biển thì Trần Khắc Chung dùng thuyền nhẹ cƣ ớp 
lấy Huyền Trân đƣ a về Đ ại Việt.  Cuộc hải hành đƣ a H uyền Trân về Đ ại Việt đáng lý ra không 
quá hai tháng vì lúc này gió chƣ ớng Đ ông B ắc chƣ a m ạnh, nhƣ ng đã kéo dài đ ến m ƣ ờ i tháng 
mớ i về đến T hăng Long thành. S ự  kiện cƣ ớp Hoàng Hậu này gây phẩn nộ cho triều thần 
Champa. Còn việc đƣ a C ông C húa H uyền Trân về lại T hăng Long quá ch ậm trễ đƣ a đến hai 
quan điểm  khác nhau sau đây: 

Q uan điểm thứ  nhất: 

Sở  dĩ kéo dài đến 10 tháng lênh đênh trên biển cả vì Trần Khắc Chung tìm cách tƣ  thông vớ i 
Huyền Trân, vì thời gian trƣ ớc kia Trần Khắc C hung cũng thƣ ơng th ầm Huyền Trân? 

G iáo sƣ  H uỳnh V ăn Lang, tác giả cuốn “N hữ ng Công Chúa Sứ  Giả”, tập II, trang 117 có ghi 
rằng: “V ề lại, T hái T hƣ ợng Hoàng không phạt Trần Khắc Chung mà lại phạt Huyền Trân Công 
C húa nhƣ  là ngƣ ời đàn bà m ất nết, bắt cạo đầu vào chùa tu cho đ ến chết .” 

Nếu quả thật là tƣ  thông vớ i Trần Khắc Chung sau khi chồng chết chƣ a m ãn tang (?) thì: 

 

T hƣ ơng thay cô gái qu ạt mồ 

Hại thay cô gái xách vồ đập xăng! 

 

D ù sao đi nữ a thì cũng: 

 

Nhất dạ phu thê bá vạn ân! 

 

Hay là: 

 

Đ ã trót tƣ ơng phùng trong m ột quán 

Dẫu trà ôi rƣ ợu nhạt cũng là duyên  

(Không rõ tác giả) 

 



Phƣ ơng chi m ột Công Chúa hiểu câu Tam tòng Tứ  đứ c, một mệnh phụ  của triều đình, m ột mẫu 
nghi thiên hạ, làm  nhƣ  vậy thật là tàn nhẫn đối vớ i Chế M ân, đau lòng xót dạ cho nhữ ng ngƣ ờ i 
trong cuộc;  ôi thôi “H ai châu Ô , Lý vuông ngàn d ặm ”! 

Sách Đ ại Việt Sử  Ký Toàn T hƣ  tập II, trang 92, Viện Khoa Học Xã Hội Việt Nam, nhà xuất bản 
Khoa học – Xã Hội có ghi chép nhƣ  sau: “K h ắc Chung dùng thuyền nhẹ cƣ ớp lấy Công Chúa 
đem  về rồi tƣ  thông với C ông C húa đi đƣ ờng biển loanh quanh, chậm chạp lâu ngày mới về đến 
kinh đô. 

H ƣ ng N hƣ ợng Đ ại V ƣ ơng ghét lắm, mỗi khi thấy Khắc Chung thì mắng phủ  đầu: (Thằng này là 
điềm chẳng lành đối với nƣ ớc nhà.  Họ tên nó là Trần Khắc Chung thì nhà Trần rồ i mất vì nó 
chăng?).  Khắc C hung thƣ ờng sợ  hãi né tránh. 

Sử  thần N gô Sĩ Liên nói: T hói gian tà của Trần Khắc Chung thự c quá quắt lắm! Không nhữ ng 
hắn giở  trò chó lợn ở  đây m à sau này còn vào hùa với V ăn H iến vu hãm Quốc Phụ  T hƣ ợng Tể 
tứ c Huệ V ũ Đ ại V ƣ ơng T rần Quốc Chẩn vào tộ i phản nghịch làm chết oan đến hơn trăm  ngƣ ờ i. 
Thế mà hắn đƣ ợc trọn đờ i phú quí. 

Khổng Tử  nói: “K ẻ gian tà đƣ ợc sống sót là may mà thoát tội chăng?” Song, sau khi hắn chết 
gia nô của Thiệu V ũ V ƣ ơng (con của Quốc Chẩn) đào xúc hắn lên mà vằm nhỏ ra thì lờ i thánh 
nhân càng đáng tin. 

Về Huyền Trân, kẻ viết bài này mạo muội nghĩ rằng: nàng là ngƣ ời đoan chính vì là huyết thông 
nhân từ  đạo hạnh của Thái T hƣ ợng Hoàng Trần Nhân Tông. Tuổi 20 cũng còn ngây thơ, chỉ sợ  
m ƣ u m ô và cạm bẫy quỉ khốc thần sầu của Trần Khắc Chung làm ảnh hƣ ởng đến nhân phẩm 
ngọc ngà của nàng.  Dù sao nàng cũng chỉ là một nạn nhân của một tấn tuồng chánh trị của 
triều thần Trần Anh Tông. 

 

Q uan điểm thứ  hai: 

Theo tác giả M ƣ ờng Giang trong tập sách “Q ua N hữ ng Nẻo Đ ƣ ờng Bình Thuận”, nơi trang 204 
và 205, tác giả ghi rằng: “V ề việc bia miệng căn cứ  chuyện Khắc Chung cứ u Huyền Trân, sau 
đó gần một năm  m ới đƣ a về nƣ ớc, mà cho rằng hai ngƣ ời đã tƣ  thông.  Chuyện này đến nay 
vẫn là huyền thoại vì chính sử  không hề nhắc tớ i vì là lời đồn. Theo sử  liệu, trong phái đoàn 
sang Chiêm Thành giải cứ u Công Chúa Huyền Trân lúc đó rất đông đảo, ngoài chủ  tƣ ớng họ 
Trần còn có An Phủ  Sứ  Đ ặng V ân, phƣ ơng chi T hƣ ợng T ƣ ớng Trần Khắc C hung là ngƣ ời rất có 
danh vọng đờ i Trần, ông còn là một thiền sƣ , đã từ ng đề bạt cho tập “T uệ T rung T hƣ ợng Sĩ 
Ngữ  Lục” do nhà sƣ  Pháp Loa biên tập, Vua Nhân Tông hiệu đính. B ao nhiêu đó đ ủ  thấy đạo 
đứ c của ông, vì vậy sau khi về triều Trần Khắc Chung vẫn đƣ ợc từ  Vua tớ i dân chúng kính nể 
ngƣ ỡng mộ, qua các triều Anh Tông, Minh Tông. Sau rốt theo sử  cho biết Vua Anh Tông rất 
nghiêm khắc, nếu quả thật Trần Khắc C hung tƣ  thông vớ i Huyền Trân, làm nhục quốc thể Đ ại 
Việt, liệu ông thoát đƣ ợc sự  trừ ng phạt của triều đình lúc đó nhƣ  T hƣ ợng Phẩm Nguyễn H ƣ ng 
chỉ tội đánh bạc m à đã bị Anh Tông ra lệnh đánh đến chết vào tháng 03 năm  B ính T hân 1296. 



Theo Thiền Sƣ  N hất Hạnh, trong “A m  M ây N gủ”: phái đoàn Đ ại Việt đi chia buồn vớ i Chiêm 
Thành còn có An Phủ  Sứ  Đ ặng Vân, các quan, binh lính và bao nhiêu thủy thủ  lành nghề để 
chuẩn bị thủy chiến khi cƣ ớp Công Chúa chứ  đâu phải chỉ Trần Khắc Chung mà nói có chuyện 
tƣ  thông? D o đó câu ca dao trên ch ỉ do sự  tƣ ởng tƣ ợng của nhữ ng ngƣ ời đa nghi về cuộc hành 
trình dài quá mứ c thôi.  

 

Thứ  1:  Tục lệ Champa không hề bắt buộc các hoàng hậu, thứ  phi phải lên dàn hỏa vớ i nhà Vua 
khi băng hà. T rong dân gian C ham pa cũng không có tình trạng vợ  lên dàn hỏa với chồng, bở i vì 
trong lễ hỏa táng, trên giàn hỏa chỉ có một thi hài đặt trong một cái “C ung” rồi phủ  quần áo 
đẹp lên thi hài . Một cái nhà bằng giấy đủ  màu sắc rất đẹp gọi là: “T hang T huơr” đ ặt trên cái 
cung đó, thi hài n ằm trong lòng cái cung và dƣ ới vòm  “T hang T huơr ”. T rên đ ỉnh cái nhà giấy 
này có một con bò ngũ sắc tứ c là bò Thần, ngƣ ời C hăm  gọi là Limow-Kapil, tiếng Phạn gọi là 
Kapila. Con bò Thần Limow-Kapil chỉ đƣ a m ột linh hồn duy nhất cho một lễ hỏa táng. Linh hồn 
này đƣ ợc con bò Thần Limow-K apil đƣ a qua sông K haw phar (giòng sông ngăn cách trần gian 
và thế giới vĩnh hằng) để qua một thế giới “K H Ô N G  C Ù N G ” 

 

Thứ  2:  Các vị tăng lữ , tu sĩ là các vị sƣ  cả Bà La Môn là nhữ ng ngƣ ờ i trự c tiếp thi hành những 
thủ  tục hỏa táng cũng không th ấy có ghi trong kinh điển C ham pa theo đ ạo Bà La Môn nói về 
việc lên giàn hỏa của Hoàng Hậu khi nhà V ua băng hà; có nghĩa là không có tục lệ đó. 

 

Thứ  3:  N hƣ  đời V ua Pô R ôm ê C ham pa theo đ ạo B à La M ôn, có ba ngƣ ờ i vợ : một ngƣ ời C hăm  
tên là B ia Sutki, ngƣ ờ i Việt là Công Chúa Ngọc K hoa tên C hăm  là N ai B ia Lith, m ột ngƣ ờ i thứ  ba 
gốc T ây N guyên R hadé tên B ia T anchank. K hi V ua Pô R ôm ê qua đ ời cũng không có bà nào lên 
dàn hỏa cả. 

 

Thứ  4:  Theo tục lễ hỏa táng, khi một ngƣ ời qua đờ i dù Vua, quan, hay thứ  dân, thì lễ hỏa táng 
sẽ đƣ ợc thự c hiện từ  ba đến bảy ngày. 

N gày xƣ a vào th ờ i Chế Mân và Huyền T rân chƣ a có điện thoại, chƣ a có m áy bay, chƣ a có tàu 
thủy tàu hỏa …  m ọi sự  liên lạc thông tin đều bằng ngự a, bằng thuyền buồm. 

Khi Vua Chế M ân băng hà, quân báo sẽ dùng ngự a về T hăng Long báo tin, rồi T hăng Long cử  
phái đoàn đến phúng điếu có nhanh lắm  cũng m ất gần hai tháng. Chừ ng ấy nếu quả thật có 
tục lệ hoàng hậu, thứ  phi  v.v…  phải lên giàn hỏa vớ i Vua, thì bảy ngày sau khi Vua Chế Mân 
băng hà H oàng H ậu Paramecvari tứ c Công Chúa Huyền T rân đã thành tro cùng vớ i Chế Mân. 
Lúc ấy phái đoàn Đ ại Việt đến thì còn Huyền T rân đâu nữ a mà cứ u hay cƣ ớp. 

 



Thứ  5:  H ơn ai hết, T hái Thƣ ợng Hoàng Trần N hân T ông khi thăm  viếng C hiêm  T hành đã ở  lại 9 
tháng vớ i Vua Chế Mân; trong thời gian này đủ  cho Ngài biết về văn hóa và tôn giáo cùng 
phong tục tập quán Champa rồi . C ó ngƣ ờ i cha nào dại dột đem  con gái ruột của mình gả cho 
một ngƣ ờ i mà sau này sẽ bị lên giàn hỏa để thiêu sống cùng chồng (Vua Chế Mân)? Cùng lắm 
nếu muốn dùng mỹ nhân kế để thự c hiện sách lƣ ợc H oà T hân hay thôn tính gì đó thì kiếm một 
cô gái nhan sắc nào trong từ ng lớp dân chúng hay con quan huyện quan phủ  nào đó v.v.. nhƣ  
trƣ ờng hợp Chiêu Quân bên Trung Hoa chỉ là con của một Tri Phủ  Châu Việt tỉnh Hồ Bắc ngƣ ờ i 
m a H án N guyên Đ ế đã phong làm  C ông C húa đ ể gả cho Hồ Hàn Da của Hung Nô . Tội gì phải 
gả Huyền T rân để bị lên giàn hỏa?! 

Q ua năm  điểm trình bày nêu trên Champa không có tục lệ bắt hoàng hậu, thứ  phi, phi tần v.v.. 
phải lên giàn hỏa với nhà V ua khi băng hà. 

 

D o đó, việc triều thần Trần A nh T ông đi cƣ ớp Hoàng HậuParamecvari của Champa (tứ c Huyền 
Trân) vì sợ  lên giàn hỏa với Vua Chế Mân chỉ là một cái cớ  không trung thự c. Đ ây chỉ là một sự  
bội tín. Huyền Trân bây giờ  đã là H oàng H ậu Paramecvari của Champa, xuất giá tòng phu, phu 
tử  tòng tử . Bây giờ  nàng đã có H oàng T ử  Chế Đ a G ia, giọt máu của Vua Chế Mân và Hoàng 
Hậu Paramecvari (tứ c Huyền Trân) vẫn còn có trọng trách duy trì sách lƣ ợc Hoà Thân của Thái 
T hƣ ợng H oàng đối vớ i hai dân tộc Việt-Chiêm. 

Sử  thần N gô Sĩ Liên nói: “N hân T ông đem  con gái g ả cho Vua C hiêm  T hành là nghĩa làm  sao? 
Nói rằng khi đi chơi đã trót h ứ a gả, sợ  thất tín thì sao không đ ổi lại lệnh đó có đƣ ợc không? 
Vua giữ  ngôi trời m à Thƣ ợng H oàng đã xu ất gia rồi, V ua đổi lệnh thì có khó gì, mà lại đem  gả 
cho ngƣ ờ i xa không phải giống nòi để thự c hiện lờ i hứ a trƣ ớc , rồi sau lại dùng m ƣ u gian trá 
cƣ ớp về, thế thì TÍN ở  đâu ?” (T ham  chiếu Đ ại Việt Sử  K ý T oàn T hƣ , tập II trang 90). 

G iáo Sƣ  H uỳnh V ăn Lang, tác giả cuốn sách “N hững Công Chúa Sứ  Giả Trung Hoa và Việt N am ” 
đã phát biểu rằng: “C hế Mân chết tháng 05 năm  1307. Đ ại Việt sai Trần Khắc Chung qua Chiêm 
Thành gọi là đi phúng điếu Vua Chiêm, nhƣ ng thự c ra để lập kế cƣ ớp Huyền Trân Công Chúa 
đem  về nƣ ớc, đúng ra là tiền đã trao, cháo đã m úc, nhƣ ng m úc rồi lại lấy lại , đúng là th ủ  đoạn 
của một chị bán hàng chơi cái trò gian lận . Nhân dân và quần thần nhà Trần có hãnh diện thế 
nào thì hãnh diện, nhƣ ng nhân dân C hiêm  Thành từ  quí tộc tới thƣ ờng dân đều nhìn nhận đó là 
một quốc nhục cần phải trả bằng mọi giá .” (T rích N h ữ ng Công Chúa Sứ  Giả Trung Hoa và Việt 
Nam, tập II trang108). 

Từ  nhữ ng nguyên nhân nêu trên đã đƣ ợc vài tác giả nêu lên, sau này đã m ở  đƣ ờng cho Chế 
Chi con của Chế Mân, Chế N ăng cháu của Chế Mân và cho tớ i Chế Bồng Nga và dân tộc Chiêm 
T hành đã bất chấp tƣ ơng quan lự c lƣ ợng đôi bên đã đem  h ết tinh thần tự  ái dân tộc trả thù 
cho Chế M ân cho đất nƣ ớc và dân tộc C ham pa đòi lại sính lễ C hâu Ơ , C hâu Lý m ặc dù hành 
động tự  ái dân tộc chỉ đem  lại sự  tan nát đớn đau triền miên cho dân tộc Chiêm Thành chứ  làm 
sao thắng nổi sứ c mạnh của Đ ại Việt gấp hơn m ƣ ờ i lần đối vớ i Chiêm Thành.  



 

Nhà Sử  học Phạm  V ăn Sơn đã nói: 

- “D uy việc Trần Khắc Chung lập m ƣ u đƣ a H uyền Trân trở  về nƣ ớc sau khi C hiêm  V ƣ ơng qua 
đờ i, muốn sao ta cũng ph ải nhận là một việc bất tín đối vớ i Chiêm Thành. Thì phản ứ ng của 
nƣ ớc Chiêm là lẽ dĩ nhiên và chính đáng.” (V iệt Sử  T oàn T hƣ  – Phạm  V ăn Sơn, trang 203). 

“ …  C òn ngƣ ờ i Việt đã thắng một canh bạc không lƣ ơng thiện lắm lại còn ra bộ não nùng xót xa 
… ” (V iệt Sử  T oàn T hƣ  – Phạm  V ăn Sơn, trang 203). 

 

THI CA VÀ BIA MIỆN G  LIÊN  Q U A N  Đ ẾN CUỘ C HÔN NHÂN HUYỀN TRÂN CÔNG CHÚA VÀ VUA 
CHẾ MÂN 

 

 

Tiếc thay cây quế giữ a rừ ng 

Đ ể cho thằng Mán thằng M ƣ ờng nó leo . 

 

hay: 

Tiếc thay cây quế C hâu T hƣ ờng 

Đ ể cho thằng Mán thằng M ƣ ờng nó leo. 

 

Cụ  Nguyễn V ăn M ại đậu Phó Bảng hai khóa (1885 và 1889) tự  là Tiểu Cao (tự  ý xem  m ình là đồ 
đệ xa xƣ a của danh sĩ C ao T iên bên T àu) đã giải thích rằng hai câu thơ trên phát xuất từ  đờ i 
Vua Lý Thái Tông (1028-1054) dùng mỹ nhân để gả cho nhữ ng lãnh chúa các vùng thƣ ợng du 
Bắc Việt giáp với T rung H oa để họ khỏi quấy phá những làng mạc thƣ ợng du bắc phần Việt 
Nam và biến họ thành nhữ ng phên dậu để ngăn quân T àu.  Ngƣ ời M án ngƣ ời M ƣ ờng ngày xƣ a 
ở  các vùng cao miền bắc Việt Nam giáp vớ i ranh giớ i Trung Hoa chứ  không ở  miền trung Việt 
Nam. 

 

N ăm  1301, gần ba trăm  năm  sau, V ua T rần Nhân Tông gả Công Chúa Huyền Trân cho Vua Chế 
Mân Chiêm Thành, một vài tác giả thi ca và bia miệng cũng dùng nh ữ ng câu thơ trên hoặc ngộ 
nhận hoặc hễ nói đến nhữ ng câu thơ trên ngƣ ời thời nay nghĩ đến cuộc hôn nhân giữ a Huyền 
Trân Công Chúa và Vua Chế Mân. Thự c sự  cuộc hôn nhân giữ a Huyền Trân và Vua Chế Mân là 



giữ a hai quốc gia có tiến trình lịch sử , có chủ  quyền độc lập trên chính trƣ ờng quốc tế, có một 
nền văn học nghệ thuật riêng biệt nhằm thự c hiện sách lƣ ợc Hòa Thân giữ a hai quốc gia Việt – 
Chiêm. 

Nhữ ng câu thơ trên cũng có th ể do vài anh thi sĩ th ất chí hay vài anh hủ  nho bất tài viết ra để 
rót vào miệng dân gian thời đó còn lƣ u truyền đến ngày nay. 

Cây quế đó do V ua T rần Nhân Tông trồng và chăm  sóc chu đáo đ ẹp đẽ m ƣ ợt m à thơm  tho 
bóng lƣ ỡng. Thằng Mán thằng M ƣ ờng nào có thiên hạ trong tay, có cả giang sơn gấm vóc giàu 
đẹp; còn là anh hùng, phong thái lịch duyệt đôn hậu, đầy đủ  phẩm chất của một ngƣ ời đàn 
ông hay là một đấng tu mi nam tử  thì Ngài gả cho. Còn kẻ vô tài thất đứ c, bản chất ma mảnh, 
tỵ hiềm kỳ thị, dù là thằng Tây thằng T àu nào đi nữ a T hái T hƣ ợng Hoàng không thèm gã. 
Đ ừ ng ngồi đó mà mặc cảm tự  tôn hảo, mang nặng thiên kiến u tố i lỗi thời: 

 

T râu ta ăn cỏ đồng ta 

Đ ừ ng cho trâu lạ ăn qua đồng mình 

 

Bài tự  sự  sau đây đƣ ợc viết và hát theo điệu Nam Ai của Chiêm Thành về Huyền Trân Công 
Chúa và Vua Chế Mân: 

 

N ƣ ớc non ngàn dặm  ra đi, mối tình chi 

M ƣ ợn màu son phấn đền nợ  Ô Ly. 

Đ ắng cay vì đƣ ơng đ ộ xuân thì 

Số lao đao hay n ợ  duyên gì 

Má hồng da tuyết, quyết liều nhƣ  hoa tàn trăng khuyết 

Vàng lộn vớ i chì 

Khúc ly ca cớ  sao m à m ƣ ờng tƣ ợng N ghê T hƣ ờng 

Thấy chim hồng nhạn bay đi, tình tha th iết 

B óng dƣ ơng hoa Q u ỳ 

Nhắn một lờ i Mân Quân, nay chuyện m à nhƣ  nguyện 

Đ ặng vài phân vì lợ i cho dân 



T ình đem  lại mà cân 

Đ ắng cay muôn phần 

(Tác giả vô danh) 

 

Q ua bài thơ T ự  Sự  nêu trên, không hiểu đây là tâm  tƣ  n ỗi lòng của Công Chúa Huyền Trân hay 
của thi nhân nào đó có chút lòng kỳ thị và tự  tôn (vàng lộn vớ i chì), hay của quần thần nào đó 
trong triều đình cũng có đ ể ý đến Huyền T rân nhƣ ng tay vói không tớ i, tiếc rẻ cho một hồng 
nhan ôm cầm thuyền viễn xứ , sử a túi nâng khăn cho m ột ngƣ ờ i khác giống rồ i trút tâm sự  não 
nề nhƣ  vậy.  

 

Sau đây là bài thơ của Thái Xuyên Hoàng Cao Khải viết trong thờ i kỳ Pháp thuộc (1850-1933) 
liên quan đến Huyền Trân Công Chúa và Vua Chế Mân: 

 

Đ ổi chác xƣ a nay khéo n ự c cƣ ời, 

Vốn đà chẳng mất lại thêm lờ i. 

Hai châu Ô Lý vuông ngàn dặm, 

Một gái thuyền quyên đáng m ấy m ƣ ơ i. 

Lòng đỏ khen ai lo việc nƣ ớc, 

Môi son phải giống m ãi trên đời.  

C hâu đi rồi lại châu về đó 

N gơ ngẩn nhìn nhau một lũ H ờ i! 

 

Q ua bài thơ trên T hái X uyên H oàng C ao K h ải đã diễn tả nỗi vui mừng sung sƣ ớng của gã 
thƣ ơng buôn đ ổ i chác dối lừ a, còn xuýt xoa hảnh diện tƣ ởng thế là vinh dự  là văn m inh. 

Ý  thơ và ngữ  pháp dùng trong bài thơ th ật không phải là một cử  nhân trí thứ c, có đọc sách 
thánh hiền, có tâm  cang đ ạo đứ c.  Đ ã thắng một canh bạc không lƣ ơng thiện, còn mỉa mai tự  
thị bằng nhữ ng ngôn từ  hỗn xƣ ợt (ngơ ngẩn nhìn nhau một lũ H ờ i) xúc phạm  đến dân tộc 
khác. 

Trong thời kỳ Pháp thuộc, biết bao nhà cách mạng Việt N am  yêu nƣ ớc đấu tranh đòi độc lập, 
để thoát khỏi ách nô lệ của thự c dân Pháp, nhƣ ng H oàng C ao K h ải lại ôm chân thự c dân Pháp 



để dày xéo dân tộc Việt Nam và còn mỉa m ai cƣ ời nhạo cho ngƣ ời C hăm , m ột dân tộc thiểu số 
đã tan nhà nát cử a m à đáng lý ra ông ta cũng ph ải góp tay vớ i mọi ngƣ ờ i Việt khác để bù đắp 
cƣ u m ang và đùm  bọc họ. 

 

Champa là một dân tộc đã lập quốc từ  cuối thế kỷ thứ  hai sau công nguyên, nhƣ ng qua khoa 
khảo cổ học đã khai quật đƣ ợc nền văn hóa Sa H u ỳnh đã nói lên sự  hiện hữ u của dân tộc này 
tại giải đất miền Trung Việt Nam ngày nay từ  mấy ngàn năm  trƣ ớc công nguyên và là một dân 
tộc bản địa.  

Một dân tộc đã lập quốc trƣ ớc Đ ại Việt 700 năm , có m ột nền văn hóa riêng biệt rự c rỡ , một nền 
kinh tế nông nghiệp phồn thịnh, một binh lự c không đến nỗi hèn yếu ít ra từ  thế kỷ thứ  IV  đến 
thế kỷ thứ  XIV. 

N hƣ ng lịch sử  có sinh tồn có biến đổi và có tái diễn, đó là m ột qui luật tất yếu của lịch sử . Do 
đó sự  sụp đổ hoàn toàn của quốc gia Champa cho dù bất cứ  nguyên nhân nào cũng đ ều nằm 
trong qui luật tất yếu đó. 

N gày nay V ƣ ơng Q u ốc Champa cổ này không còn nữ a, chỉ còn lƣ u lại dấu tích nền văn m inh 
kiến trúc và điêu khắc kỳ vĩ thâm  nghiêm , nhƣ  T hánh Đ ịa Mỹ Sơn đƣ ợc tạo dự ng từ  thế kỷ thứ  
IV và tiếp theo đó là nh ữ ng công trình kiến trúc đền tháp còn lƣ u lại dọc miền Trung Việt Nam 
ngày nay và đã n ằm vào vị trí của nền văn hoá đa dạng của Việt Nam. 

Trong cuộc hôn nhân giữ a Huyên Trân Công Chúa và Vua Chế Mân, qua thi ca và bia miệng 
nêu trên quả thật phát xuất từ  định kiến mặc cảm tự  tôn của một số thi nhân ngƣ ời Việt . Thi 
ca có vai trò ghi lại nhữ ng sinh hoạt của con ngƣ ờ i, của nhân loại theo trình tự  của thờ i gian; 
nhƣ ng trong thi ca cũng có nh ữ ng ngòi bút bất công, bồi bút, khinh thế ngạo vật, ngông cuồng 
ngạo mạn theo cảm tính và nội tâm bất ổn, nên thi ca đôi khi đã đ ể cho hậu thế không ít xót xa 
phiền muộn. 

N gày xƣ a ngƣ ờ i Trung Hoa mắc bệnh tự  cao tự  đ ại, ỷ vào dân số đông nhất hoàn cầu nên lấy 
thịt đè ngƣ ờ i chứ  chẳng có thự c chất văn m inh gì, coi ai cũng là m an di m ọi rợ, không có văn 
hóa, không có kỷ cƣ ơng, chỉ có mình là trung tâm của vũ trụ  nên tự  xƣ ng m ình là T rung H oa, 
rồi xua quân đánh chiếm  Đ ại Việt, Chiêm Thành, gọi các nƣ ớc phía nam, kể cả Đ ại Việt đều là 
bọn Nam Man. 

N ƣ ớc nào cũng có văn hóa, có lịch sử , có kỷ cƣ ơng. M ặc dù phong tục tập quán khác nhau, 
ngôn ngữ  khác nhau, vóc dáng m àu da khác nhau, trình đ ộ văn m inh tiến hóa khác nhau tùy 
theo điều kiện và hoàn cảnh riêng của mỗi dân tộc. N hƣ ng, giữ a cái tốt đẹp và xấu xa, giữ a cái 
độc ác và lƣ ơng thiện, giữ a đạo đứ c và tàn bạo họ đều có cái nhìn giống nhau và nhữ ng điểm 
này mới là mẫu mự c là thƣ ớc đo để đánh giá m ột dân tộc văn m inh hay m an rợ. 

Victor Hugo (1802-1885) một văn hào nổi tiếng ngƣ ời Pháp đã phân tích: “S ự  cao cả của một 
dân tộc không đƣ ợc đo lƣ ờng bằng nhữ ng con số, cũng nhƣ  sự  cao cả của một con ngƣ ờ i 



không đƣ ợc đánh giá theo tầm vóc lớn bé. Đ ơn vị duy nhất để đánh giá m ột dân tộc chính là 
nếp sống đạo đứ c và truyền thống cao đẹp của dân tộc ấy.” 

N ói theo quan điểm của nhà viết sử  Trần Gia Phụng: “N ếu Chế M ân không cƣ ớ i Huyền Trân thì 
Huyền Trân sẽ nhƣ  các công chúa khác của nhà Trần, không nổi tiếng trong lịch sử  . Nếu 
không có Huyền Trân thì cuộc phát triển về phƣ ơng nam  của ngƣ ờ i Việt sẽ chậm lại, và biết 
đâu lịch sử  sẽ chuyển dòng theo một hƣ ớng khác?” (N hững Câu Chuyện Lịch Sử  của Trần Gia 
Phụng, tập III, trang 138). 

N hƣ  vậy, nếu Chế Mân không chịu cƣ ới Huyền T rân để kết tình hữu nghị giữ a hai nƣ ớc. Và biết 
đâu nếu quân Nguyên không dừ ng lại để trải qua giai đoạn thụ  hƣ ởng trƣ ớc khi suy tàn, mà cứ  
tiếp tục xâm  lăng Đ ại Việt vớ i sự  hỗ trợ  tích cự c của Chế Mân thì chiều hƣ ớng lịch sử  Đ ại Việt 
sẽ đi về đâu? V à đó m ớ i là viễn kiến của T hái Thƣ ợng Hoàng Trần N hân T ông đã ƣ ớc gả Huyền 
Trân Công Chúa cho Vua Chế Mân một cách vô điều kiện để thự c hiện sách lƣ ợc Hòa Thân (nói 
theo từ  ngữ  của G iáo Sƣ  H u ỳnh V ăn Lang) giữ a hai nƣ ớc lân bang Việt – Chiêm. Chế M ân đã 
tặng hai châu Ô  và Lý đ ể làm sính lễ, ngƣ ời Phò M ã Đ ại Việt hào hoa này thay vì đƣ ợc sự  cảm 
ơn hay ít ra cảm tình từ  phiá Đ ại Việt nhƣ ng thi ca và bia m iệng vẫn tự  tôn tự  đại lại cho là 
thằng Mán thằng M ƣ ờng, nƣ ớc đen nƣ ớc đục …  khiến về phía ngƣ ờ i Champa mất hai châu Ô và 
Lý nghĩ đến sự  “qua cầu rút ván” hay “đƣ ợc cá quăng nơm ”. V à đó là cách sống văn m inh hay 
sao ?! Ở  các nƣ ớc văn m inh phƣ ơng T ây ch ỉ cần nhƣ ờng một bƣ ớc cho một ngƣ ời đi qua, họ đã 
cảm  ơn rồi. 

N hƣ ng, triều thần Trần Anh Tông không có nhãn quan chính trị trông xa nhìn rộng nhƣ  T hái 
T hƣ ợng Hoàng Trần N hân T ông, đã biến cuộc hôn nhân Hoà Thân giữ a Huyền Trân và Chế 
Mân thành một cuộc đổi chác lừ a lọc và bất tín là nguyên nhân đƣ a đ ến những cuộc trả thù 
đẫm máu của nhữ ng V ua C hiêm  sau này nhƣ  C h ế Chi trả thù cho cha, Chế N ăng trả thù cho 
ông nội đánh qua đánh lại kéo dài đến giai đoạn Chế Bồng Nga xuất hiện, một nhân vật phi 
thƣ ờng cũng vì tự  ái dân tộc và trả thù cho Chế M ân (vì cƣ ớp Huyền T rân) đã tạo nhữ ng chiến 
thắng oanh liệt làm suy yếu nhà Trần, bao phen làm cho Vua tôi nhà Trần phải bỏ thành T hăng 
Long mà chạy, khiến cho nhà Trần suy yếu phải để cho thiên hạ và giang sơn lọt vào tay nhà 
Hồ; đó là hậu quả bất tín của triều đình T rần A nh T ông đối vớ i Chế Mân và dân tộc Chiêm 
Thành. 

N hƣ  đã nói ở  phần trên: “Trần Khắc Chung dùng thuyền nhẹ cƣ ớp lấy Công Chúa Huyền Trân 
đem  về rồi tƣ  thông vớ i Công Chúa?!” 

H ƣ ng N hƣ ợng Đ ại V ƣ ơng ghét lắm, mỗi khi thấy Khắc Chung thì mắng phủ  đầu: (Thằng này là 
điềm chẳng lành đối với nƣ ớc nhà.  Họ tên nó là Trần Khắc Chung thì nhà Trần rồ i mất vì nó 
chăng?) (Đ ại Việt Sử  K ý T oàn T hƣ , tập II, trang 92). Lờ i tiền nhân càng đáng tin th ật; vì bây 
giờ  nhà Trần đã suy sụp, để thiên hạ và giang sơn lọt vào tay nhà Hồ. 

Phần Chế Mân tặng hai châu Ô  và C hâu Lý đ ể làm quà sính lễ không phải vì Chế Mân đa tình 
nên si tình Huyền T rân, vì trƣ ớc đó C hế M ân chƣ a bao giờ  thấy mặt Huyền T rân. H ơn nữ a bên 
cạnh Chế Mân còn có Hoàng Hậu Tapasi tứ c nàng C ông C húa xinh đ ẹp sắc xảo của nƣ ớc Java 



(N am  D ƣ ơng ngày nay).  Đ ây là m ột sách lƣ ợc Hoà Thân giữ a T hái T hƣ ợng Hoàng Trần Nhân 
Tông và Vua Chế Mân sau thờ i gian dài hội kiến vớ i nhau ở  cung đình C ham pa. Việc ƣ ớc gả 
Huyền Trân cho Chế Mân là ý kiến riêng tƣ  của T hái T hƣ ợng Hoàng Trần Nhân Tông. Mục đích 
của Chế Mân là phải kết thân bằng mọi giá với Đ ại Việt để có sự  ổn định an ninh chính trị phía 
bắc Champa hầu củng cố ngai vàng của ông ta . T rong khi đó C h ế M ân đã kết hôn vớ i Công 
C húa nƣ ớc Java là Hoàng Hậu T apasi để phát triển ngành ngoại thƣ ơng bằng đƣ ờng hàng hải, 
liên minh quân sự  với Java trên tƣ  thế một Phò Mã của xứ  này và gây uy thế ở  Đ ông N am  Á  
đồng thờ i mở rộng đất đai về phƣ ơng nam  sau khi tặng hai châu Ô  châu R í cho Đ ại Việt do sứ c 
ép của triều thần Trần Anh Tông trong sính lễ cƣ ớ i Huyền Trân. 

N hƣ ng than ôi! M ƣ u sự  tại nhân thành sự  tại thiên. Chế M ân đã băng hà lúc 50 tu ổi trong khi 
đang chung sống vớ i Huyền Trân. Trần N hân T ông băng hà lúc 51 tu ổi. 

 

HOÀNG HẬU PARAMECVARI 

VÀ NHỮ NG XÓT XA MIÊN VIỄN CỦ A VẠN LỚ P DÂN CHIÊM 

 

Trong sự  tìm về đố i vớ i Hoàng Hậu Paramecvari của dân tộc Champa, thiết nghĩ cũng xin  nêu 
ra đây m ột vài công chúa mỹ nhân đã đƣ ợc các triều đại T rung H oa đem  gả cho các vua chúa, 
thủ  lãnh của vài nƣ ớc nhỏ khác để đem  lại sự  hiếu hòa, hữu nghị, tránh cảnh binh đao, đem  lại 
sự  an bình giữ a các dân tộc lân bang vớ i nhau; cùng vài phu nhân trinh liệt khác để từ  nhữ ng 
tấm  gƣ ơng phản chiếu đó, ta có thể nhìn lại thiên chứ c của Hoàng Hậu Chiêm Thành 
Paramecvari từ  thời quá khứ  vàng son của triều đại V ua Jaya Sim havarm an Đ ệ Tam, tứ c Vua 
Chế Mân: 

C ông C húa V ƣ ơng C hiêu Q uân (2), nàng có m ột sắc đẹp phi phàm, trầm  ngƣ  (chìm  đáy nƣ ớc 
cá lờ  đờ  lặn), là một trong bốn mỹ nhân đẹp nhất T rung H oa: T ây T hi, Đ iêu Thuyền, D ƣ ơng Q uí 
Phi, và V ƣ ơng C hiêu Q uân.  

H án N guyên Đ ế phong tƣ ớc Công Chúa cho Chiêu Quân và gả cho thủ  lãnh Hô Tàn Tà của 
nƣ ớc Hung Nô . Công C húa C hiêu Q uân đƣ ợc thủ  lãnh H ô T àn T à phong tƣ ớc Ninh Hồ Hoàng 
Hậu. 

K hi H ô T àn T à qua đ ờ i, Ninh Hồ Hoàng Hậu tiếp tục sống trên đất nƣ ớc Hung Nô vớ i hoàng tử , 
cùng góp sứ c xây dự ng đất nƣ ớc H ung N ô ngày thêm  tƣ ơi đ ẹp và tình đoàn kết hai nƣ ớc Hán 
Hung ngày càng bền chặt. 

Ninh Hồ Hồ Hoàng Hậu sau này già đi và qua đ ời trên quê hƣ ơng của chồng và đƣ ợc vua quan, 
thần dân H ung N ô vô cùng thƣ ơng tiếc kính yêu. 

 



- C ông C húa Lý V ăn T hành (3) 

V ua Đ ƣ ờng Thái Tông (Lý Thế Dân) một nhân vật vĩ đại của Trung Hoa, gả C ông C húa Lý V ăn 
Thành cho Vua Tây Tạng là Can Bố để kết tình hữu nghị của hai nƣ ớc lân bang và lôi kéo họ về 
với Đ ại Đ ƣ ờng T rung H oa . N àng đƣ ợc Can Bố phong làm Hoàng Hậu và thƣ ờng cầu xin Phụ  
Hoàng Lý Thế D ân giúp đỡ  nƣ ớc Tây Tạng phát triển nền kinh tế định canh thay vì du canh và 
đem  lại phồn thịnh cho Tây Tạng . 

Khi Vua Can Bố băng hà, nàng cầu siêu cho chồng, rồ i dong ruổi yên ngự a trên đất nƣ ớc Tây 
Tạng để hoàn tất công trình xây dự ng của Vua Can Bố, phu quân của Hoàng Hậu . Sau này khi 
nàng qua đời, đƣ ợc triều đình và nhân dân T ây T ạng làm lễ quốc táng trọng thể; dân Tây Tạng 
quì phục với bao nƣ ớc mắt sụ t sùi tiễn biệt, và dân cả nƣ ớc Tây Tạng lập miếu thờ  Hoàng Hậu 
Lý V ăn T hành . (C ông C húa S ứ  Giả – Huỳnh V ăn Lang, tập I trang 238) 

- Ngô Phu Nhân 

Ngô Phu Nhân là em gái của Ngô Tôn Quyền là vua nƣ ớc Đ ông N gô . Q uân sƣ  C hu D u (T ứ c 
Chu Công Cẩn) và Vua Ngô Tôn Quyền gả C ông C húa N gô Phu N hân cho C húa Lƣ u B ị nƣ ớc 
Thục (Hán), vớ i kế sách bắt giữ  C húa Lƣ u B ị khi Ngài về nƣ ớc Đ ông N gô làm  đám  cƣ ớc vớ i 
Công Chúa Ngô Phu Nhân, mục đích để đổ i lấy đất Kinh Châu. K hi đám  cƣ ới xong, Lƣ u B ị phát 
giác đƣ ợc âm  m ƣ u này nên tìm  cách trốn khỏi nƣ ớc Đ ông N gô về lại H án để bảo vệ đất Kinh 
Châu. Công Chúa Ngô Phu Nhân là lá ngọc cành vàng, nằm lòng câu tam tòng tứ  đứ c của ngƣ ờ i 
con gái G iang Đ ông do đó nh ất quyết rời nƣ ớc Ngô cùng trốn theo chồng về đất Hán . Tâm 
trạng và sự  thủy chung của C ông C húa N gô Phu N hân đƣ ợc nhà thơ T ôn T h ọ T ƣ ờng cảm thán: 

(2)+(3): Theo Huỳnh văn Lang: ” N h ữ ng công chúa sứ  gỉa” tập I trang 111 và 211 

 

Cật ngự a (a) thanh gƣ ơm  vẹn chữ  tòng 

Ngàn thu rạng tiết gái G iang Đ ông 

Lìa Ngô bịn rịn chòm mây bạc, 

Về Hán trau tria mảnh má hồng. 

Son phấn thà cam dầy gió bụ i 

Đ á vàng chi để thẹn non sông.  

Ai về nhắn vớ i Chu Công Cẩn,  

Thà mất lòng anh đặng bụng chồng 

 

(a) Cật ngự a là yên ngự a . 



 

Trong lịch sử  nhân loại cũng có nhiều giai nhân mệnh phụ  trung trinh tiết liệt với phu quân đ ể 
trở  thành lƣ u danh m uôn thu ở : 

Trong lịch sử  Việt Nam, bà Nguyễn Thị Kim vợ  Vua Lê Chiêu Thống là một giai nhân, là phận 
hồng nhan tiết hạnh, khi nhà V ua băng hà, bà u ống độc dƣ ợc quyên sinh đ ể theo chồng về nơi 
chín suối: 

… … …  

T hôi thôi nƣ ớc cũ đây là hết 

N ăm  lạy linh tiền chứng thiếp trung. 

(N hà thơ D ƣ ơng B á T rạc) 

 

Trong lịch sử  Trung Hoa, khi Hạng V ũ bị quân Lƣ u B ang vây trong  mặt trận Cai Hạ, nàng Ngu 
C ơ xinh đẹp của Hạng V ũ tự  đ ập đầu vào tảng đá để chồng rảnh tay đối phó với Lƣ u B ang 

 

Quốc phá gia vong bất kế sinh 

N gu C ơ thiết thạch thủ  trung trinh. 

 

- Trong lịch sử  C hiêm  T hành có V ƣ ơng Phi M ỵ Ê (tứ c Bia Mih-Ai) là phu nhân của vua Jaya-
Param e Svaravarm an Đ ệ I. 

N ăm  G iáp T hân 1044, Lý T hái Tông đem  binh đánh C hiêm  T hành.  T ƣ ớng Q uách G ia D ĩ, cấp chỉ 
huy binh lự c Champa phản bội giết Vua Chiêm rồi đầu hàng giặc. Lý Thái Tông bắt V ƣ ơng Phi 
Mỵ Ê, cung tần, nhạc nữ  xuống thuyền về Đ ại Việt . K hi đoàn chiến thuyền Đ ại Việt đến địa 
phận Phủ  Lý, Vua Lý Thái Tông thấy V ƣ ơng Phi M ỵ Ê có nhan sắc nên sai quan Trung Sứ  mờ i 
nàng sang chầu Ngự  Thuyền của Vua.  V ƣ ơng Phi M ỵ Ê quấn chăn quanh m ình rồi gieo mình 
xuống giòng nƣ ớc sâu tuẩn tiết để giữ  tiết hạnh vớ i phu quân. 

Cảm  thƣ ơng cho giai nhân trung trinh tiết liệt, nhiều nhà thơ trong đó có thi hào T ản Đ à 
Nguyễn Khắc Hiếu, thi sĩ N guyễn N hƣ ợc Pháp, đã sáng tác nh ữ ng lời thơ trác tuyệt để ca tụng 
mảnh hồng nhan V ƣ ơng Phi Mỵ Ê. Gần đây nhất, trong đầu thế kỷ thứ  21 này, một nhà thơ 
đƣ ơng thờ i cảm phục tấm lòng trinh liệt của một V ƣ ơng Phi C hiêm  T hành nêu trên đã sáng tác 
lời thơ thất ngôn tứ  tuyệt để ca ngợ i một hồng nhan trinh liệt nhƣ  sau: 

 



Đ êm  khuya tiếng khóc hồn vong nữ  

T hành cũ cung son lớp bụ i mờ 

Trinh tiết m ƣ ợn dòng sông gở i xác 

N ghìn năm  còn tạc mộ bia xƣ a 

(Thảo Ca Nguyễn Xuân Phần) 

 

Cry, beloves country  

(K hóc lên đi ôi quê hƣ ơng yêu dấu) 

Alan – Paton 

 

Đ ố i vớ i Hoàng Hậu Paramecvari của Chiêm Thành, khi Vua Chế M ân băng hà, triều thần Trần 
Anh Tông cử  Trần Khắc Chung lập m ƣ u cƣ ớp Hoàng Hậu Paramecvari (Huyền Trân) về lại Đ ại 
Việt . Sự  kiện này chẳng nhữ ng làm cho triều đình và nhân dân C ham pa dƣ ớ i thời đó phẫn nộ 
m à cho đến ngày hôm  nay đã bảy trăm  năm  (700 năm ) trôi qua vớ i biết bao đổi thay của thờ i 
cuộc, biết bao cảnh thƣ ơng hải biến vi tang điền mà lòng dân Chiêm vẫn còn bàng bạc nhữ ng 
nỗi sầu vạn đại . Lịch sử  đã xoay vần bảy trăm  năm  m à tƣ ởng nhƣ  m ớ i ngày hôm qua của mùa 
xuân năm  B ính N gọ 1306, Hoàng Hậu Param ecvari (lúc đó là C ông C húa H uyền Trân) sang 
Chiêm Quốc theo lệnh nghiêm  đƣ ờng T hái Thƣ ợng Hoàng Trần Nhân Tông và sánh lễ hai châu 
Ô  và C hâu R í để làm mẫu nghi thiên hạ của sứ  sở  này. Lúc đó H oàng H ậu mớ i 19 tuổi xuân thì, 
một C ông C húa xinh đ ẹp ngây thơ phúc hậu bƣ ớc vào lòng muôn dân Chiêm Quốc vớ i cờ  xí rợp 
trờ i của toàn dân C ham pa nghênh đón, với m uôn đóa hoa hàm  tiếu trong nhữ ng tiếng hót líu lo 
của các loài chim, vớ i nhữ ng đoàn chiến tƣ ợng vang rền tiếng hú, với tiếng chuông rền báo 
động, hoà lẫn trong tiếng hí của nhữ ng đoàn chiến m ã quanh thành, cùng quan quân v..v…  của 
triều đình C ham pa …  T ất cả con ngƣ ờ i và tạo vật thiên nhiên của đất nƣ ớc thân yêu của Chiêm 
T hành nhƣ  hòa nh ập lại để cung thỉnh gót ngọc của Hoàng Hậu bƣ ớc vào cung đình V ijaya (Đ ồ 
B àn) để cùng với C hiêm  V ƣ ơng C h ế Mân trên ngôi cao trị vì thiên hạ, của một dân tộc an hoà 
lƣ ơng thiện, của một đất nƣ ớc đƣ ợc thiên nhiên ƣ u đãi với đất đai m ầu mỡ phì nhiêu, vớ i 
nguồn hải sản vô tận, với muôn loại gỗ quí, vớ i kỳ hoa dị thảo v.v…  

N hƣ ng rồi chỉ một năm  sau, định mệnh đã xuống tay một cách phũ phàng kh ắc nghiệt đối vớ i 
C hiêm  V ƣ ơng C h ế Mân, với nhân dân và đ ất nƣ ớc C ham pa: C hiêm  V ƣ ơng C h ế M ân băng hà; 
một vì sao đã vụ t tắt, cả không gian Chiêm Quốc nhƣ  chìm  đắm trong bóng tố i. Mặc dù triều 
đ ình Champa vẫn nối gót C hiêm  V ƣ ơng C h ế Mân tiếp tục công việc triều chính cai quản đất 
nƣ ớc săn sóc m uôn dân; nhƣ ng toàn dân C ham pa vẫn kỳ vọng vào “N hịp Cầu V àng” của Hoàng 
Hậu nối liền tình thân thiện hai quốc gia Việt – C hiêm , còn tin tƣ ởng tuyệt đố i vào Hoàng Hậu 
Paramecvari, mẫu nghi thiên hạ của dân C hiêm  vì lúc đó H oàng H ậu đã có hoàng tử  Chế Đ a 



Gia; cho dù Chế Chi (con Hoàng Hậu gốc ngƣ ời C hiêm  đã qua đ ờ i) lên thay Phụ  V ƣ ơng, nhƣ ng 
Hoàng Hậu Paramecvari vẫn còn là Hoàng Thái Hậu nơi T ây cung vớ i Hoàng Tử  Chế Đ a G ia; và 
vớ i uy tín của Hoàng Hậu đố i với Đ ại Việt (Hoàng huynh Trần A nh T ông là V ua Đ ại Việt vẫn còn 
đó), H oàng H ậu sẽ có uy quyền để ảnh hƣ ởng các triều thần Champa trong vấn đề cai quản 
đất nƣ ớc Chiêm Thành chờ  Hoàng Tử  Chế Đ a G ia khôn lớn rồi sẽ nối nghiệp Hoàng Huynh Chế 
Chi, chừ ng ấy Hoàng Hậu sẽ là mẫu hậu Vua Champa! 

Một Chiêu Quân, một Lý V ăn T hành H oàng H ậu, một Ngô Phu Nhân, một Somdach Hoàng Hậu 
Cao Miên (tứ c Công Chúa Ngọc Vạn của Đ ại Việt), một Hoàng Phi Nguyễn Thị Kim vợ  Vua Lê 
Chiêu Thống, một N gu C ơ vợ  Sở  B á V ƣ ơng, m ột V ƣ ơng Phi M ỵ Ê (Bia-Mih-Ai) của Chiêm Thành 
v.v…  họ đều là nhữ ng hồng nhan hoa ghen nguyệt thẹn, đều là con vua cháu chúa tài sắc vẹn 
toàn, và họ đã làm  tròn thiên chứ c của một Hoàng Hậu, một hồng nhan trinh liệt, một mệnh 
phụ  triều đình, m ột mẫu nghi thiên hạ, cho dù hoàn cảnh đổi thay, thế sự  có xoay chiều nhƣ ng 
tƣ  chất thanh cao trong sáng, khuông vàng thƣ ớc ngọc của nhữ ng mẫu nghi thiên hạ đó không 
hề thay đổi! 

N hƣ ng, đối vớ i Hoàng Hậu Param ecvari đã nh ẫn tâm bỏ rơi bầy tôi đã kính yêu H oàng H ậu, tôn 
vinh Hoàng Hậu, để rồ i Hoàng Hậu dứ t áo ra đi trở  về cố quốc! Cho tớ i ngày hôm nay, thế kỷ 
21 này, thời đại của lƣ ơng tâm  nhân loại biết ân hận và hối tiếc, thời đại của văn m inh trí tu ệ, 
của ánh sáng; thế mà một số thi nhân, văn nhân hoặc vài cây bút lá cải lá m e ngƣ ờ i Việt vẫn 
còn tự  hào về một chiến thắng mà theo Sử  Gia Phạm  V ăn Sơn đã phát biểu: “… đã thắng một 
canh bạc không lƣ ơng thiện” m à qua các báo chí đ ặc san, âm nhạc nghệ thuật v.v…  ngày nay 
vẫn còn dùng nhữ ng câu thơ của Hoàng Cao Khải để mỉa m ai, cƣ ời nhạo, chế diễu tiền nhân 
Champa: 

Đ ổi chác xƣ a nay khéo n ự c cƣ ời, 

… … …  

C hâu đi rồi lại châu về đó 

N gơ ngẩn nhìn nhau một lũ H ờ i! 

 

Họ thật sự  không quan tâm  đ ến cảm  xúc đau buồn tủ i hổ khi bị sỉ nhục của dân tộc thiểu số 
C ham pa đã tan nhà nát cử a vì tiền nhân họ, mà ngày nay dân tộc bất hạnh này vẫn phải sống 
hoà hợp vớ i cộng đồng dân Việt, cùng trải qua nhữ ng thăng trầm lịch sử  suốt hai thế kỷ qua, 
cùng hy sinh chịu đự ng nhữ ng vui buồn gian khổ theo dòng lịch sử  Việt Nam. 

 

Muôn tâu Hoàng Hậu Paramecvari của Champa! Kể từ  năm  B ính N gọ 1306 (lúc này Hoàng Hậu 
19 tuổi) cho đến nay năm  2006 rồi, Hoàng Hậu có tuổi thọ 719 tuổi . Sau khi rờ i bỏ Chiêm 
Thành về Đ ại Việt, theo sử  liệu, Hoàng Hậu có đi tu ở  chùa Nộn Sơn huyện Vụ  Bản (Hà Nam 
Ninh ngày nay) (4); bây giờ  Hoàng Hậu đang sống nơi khung trờ i tiên giới đó, nếu có linh 



thiêng xin nhìn xuống trần gian, đám  dân C ham pa bất hạnh của Hoàng Hậu đã trở  thành loài 
“D ế M èn” khóc suốt canh thâu. 

 

(4)  Nhữ ng Công Chúa Sứ  Giả  tập II của H ùynh văn Lang 

 

Tài liệu Tham Khảo 

 

1- Đ ại Việt Sử  Ký Tồn T hƣ , Tập II- Viện Khoa Học Xã Hội Việt Nam 

2- Việt Sử  Tồn T hƣ  - Phạm  văn Sơn 

3- Việt Nam Sử  Lƣ ợc - Trần trọng Kim 

4- Việt Sử  Xứ  Đ àng T rong – Phan Khoang 

5- Những Câu Chuyện Lịch Sử , Tập III - Trần gia Phụng 

6- Những Công Chúa Sứ  Giả Trung Hoa và Việt Nam, Tập I, II- Huỳnh văn Lang 

7- Chế Lan V iên, Thi Sĩ T iền Chiến, - Hồng Diệp 

8- Những Nẻo Đ ƣ ờng Bình-Thuận - M ƣ ờng Giang 

 


